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Communications OE

Chiffres

Un apercu des chiffres est disponible sur le site internet de I'OE.

Demandes de protection 1/

internationale

2/

3/

a4/

5/

6/

7/

Cijfers

Mededelingen DVZ

Een overzicht van de cijfers is beschikbaar op de website van DVZ.

8/

9o/

10/

Verzoeken internationale
bescherming

Sur le territoire (Centre

T 2.691 2301 | 2.572 | 2.000 | 2.629 | 2.668 | 2.914 | 3.605 3.169 3.618 | Op het grondgebied (Aanmeldcentrum)
En c_entre.s fermés, prisons, 43 38 35 24 )8 23 99 18 16 25 In de ges:Ioten centra, gevangenissen en
family units woonunits

A la frontiére 51 60 37 29 46 64 36 43 69 97 Aan de grens

Total 2.785 2.399 | 2.644 | 2.053 | 2.703 | 2.755 | 2.972 3.666 3.254 3.740 Totaal

W IR Ll 2.680 2.290 | 3.247 | 2.333 | 2.053 | 2.945 | 3.047 | 3.529 | 4.009 | 4.224 | Totaal zelfde maand vorige jaar

de I'année derniere

Jours ouvrables 22 20 23 19 19 22 21 21 21 22 Aantal werkdagen

Demandes par jour 119,9 | 114,9 | 108,0 | 142,2 | 121,2 | 138,7

ouvrable (Pacheco) 126,59 5 6 0 6 . 6 171,66 | 150,90 | 164,45 | Verzoeken per werkdag (Pacheco)

Décisions Beslissingen
Transferts au CGRA 3.423 3.435 | 4.038 | 3.047 | 2.860 | 3.178 | 2.422 2.658 3.164 3.014 Overdracht CGVS
25/26quater 587 551 683 483 493 595 551 653 649 618 25/26quater
Sans objet 528 329 518 274 349 218 200 170 234 159 Zonder voorwerp
Total 4.538 4.315 | 5.239 | 3.804 | 3.702 | 3.991 | 3.173 3.481 4.047 3.791 Totaal



https://dofi.ibz.be/fr/themes/chiffres/protection-internationale/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/nl/themes/figures/international-protection/nationale-statistieken
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Top 10 des DPI par nationalité / Top 10 indieningen VIB per nationaliteit

Syrie/Syric |, 223
Turquie/Turkije [ Gl 399
Palestine/Palestina | GCta— 335
Afghanistan [ 77y 531
Eritrea/Erythrée | 034 m2023-9
Caméroun/Kameroen | 1136 W 2023-10
RD Congo DR | 154
Guinée/Guinee | 113%
Moldavie/Moldavié S 124
Russie/Rusland | "1 03

Top des nationalités demandes ultérieures / Top nationaliteit en volgende verzoeken

i 107

Moldavie/Moldavié 3359 2023-9 478

rak [ 55

2023-10 514
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Top dans les centres fermés / Top in de gesloten centra

Algérie/Algerijc G 3
Marokko/Maroc ~|———— ) m2023-9

m2023-10
Colombie/Colombia —— )

RD Congo DR |mmmmmm ?

Top a la frontiére / Top aan de grens

Turquie/Turkije | s 2, 82023 -9
Palestine/Palestina | s 1 =2023-10

MENA Catégorie d’age / Leeftijdscategorie NBMV MENA Sexe / Geslacht NBMV

172 172 2023 - 10

95 95 m2023-9
2 34 I I m2023-10 202310 288

Réunion de contact protection internationale 29-11-2023 Contactvergadering internationale bescherming
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Top nationalités MENA / Top nationaliteiten NBMV

Syrie/Syrié  p—— ()
Syrie/ Syrié 68 m2023-9
crtreaerythrce il ) =2023- 10

Afghanistan

?95

Questions
Enregistrement le jour-méme (question de suivi)

1. En octobre et début novembre, I’OE a-t-il pu enregistrer le jour-
méme toutes les personnes qui se sont présentées un jour
ouvrable (ad 8h30) a Pacheco pour demander I'asile ? Quel a été
I'impact des jours de fermetures début novembre ?

En principe, toutes les demandes sont enregistrées le jour de
leur introduction. Le 6 novembre, il n’a pas été possible de
recevoir tous les demandeurs présentes, étant donné leur grand
nombre devant la porte a l'issue du week-end prolongé du 1*
novembre (bien que les services aient été ouverts le 2/11).
Quelqgue 70 personnes ont été invitées a revenir ultérieurement
(la majorité 7/11 et un petit groupe 8/11). Il s’agissait
exclusivement d’hommes seuls, PAS de familles ou d'autres
profils vulnérables. lls ont recu un document de notification
aupres la Cellule Enregistrement de I'OE indiquant la date, le lieu
et I’heure a laquelle ils pouvaient a nouveau se présenter.

Vragen

Registratie op dezelfde dag (opvolgvraag)

1.

Is de DVZ in oktober en begin november erin geslaagd om alle
mensen die zich in Pacheco hebben aangemeld op een werkdag (om
8.30 uur) om asiel aan te vragen, op dezelfde dag te registreren?
Wat was de impact van de sluitingsdagen begin november?

In principe worden alle verzoeken geregistreerd op de dag zelf van de
indiening. Op 6 november was er geen mogelijkheid om alle aanwezige
verzoekers te ontvangen, gezien het groot aantal aanwezigen aan de
poort na het verlengde weekend van 1 november (hoewel de diensten
geopend waren op 2/11). Een 70-tal personen kregen een
uitnodigingen op een later tijdstip (het merendeel 7/11 en een kleine
groep 8/11). Dit betrof uitsluitend alleenstaande mannen, GEEN
families of andere kwetsbare profielen. Zij kregen een document van
aanmelding bij de cel Registratie van de DVZ met de datum, plaats en
tijdstip waarop men zich opnieuw kon aanbieden.
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Dublin Dublin

2. Y a-t-il des changements par rapport aux informations de la
réunion de septembre et d’octobre sur les Etats membres de
I’UE vers lesquels il n’est plus procédé a des transferts Dublin
par la Belgique ?

Non, la situation de septembre et d'octobre n'a pas changé.

Combien de prolongations du délai de transfert (a 18 mois)
ont-elles été décidées par I'OE pour le mois d’octobre 2023 ?

En octobre 2023, 113 décisions ont été prises pour prolonger la
période de transfert

2.

Zijn er wijzigingen met betrekking tot de informatie van de
vergadering van september en oktober over de EU-lidstaten
waarnaar Belgié geen Dublin-overdrachten meer uitvoert?

Neen, de situatie van september en oktober is nog steeds actueel.

Hoeveel verlengingen van de overdrachtstermijn (tot 18 maanden)
heeft de DVZ beslist voor de maand oktober 2023?

In oktober 2023 werden er 113 beslissingen genomen tot verlenging
van de overdrachtstermijn

Chiffres relatifs a la cessation des auditions pour cause de crise de
I'accueil

3. Lors de la réunion de contact de septembre, I’OE avait informé
que 'audition serait reportée si le demandeur était jugé
mentalement ou physiquement inapte. Tient-on des chiffres a
ce sujet ? Si tel est le cas, combien de fois I'audition a-t-elle été
suspendue en raison du manque de places d’accueil depuis
octobre 2021 ?

Aucun chiffre n'est disponible a ce sujet

Cijfers van stopzetting gehoor door opvangcrisis

3.

Tijdens de contactvergadering van september liet de DVZ weten dat
het gehoor uitgesteld wordt indien blijkt dat verzoeker mentaal of
fysiek niet in staat is. Worden hier cijfers over bij gehouden? Als dit
het geval is, hoeveel keer werd het gehoor stopgezet omwille van
het gebrek aan opvang sinds oktober 2021?

Hierover zijn geen cijfers beschikbaar.

Renonciation implicite aprés absence a I'audition

4. Vluchtelingenwerk Vlaanderen rencontre réguliéerement des
demandeurs qui ratent leur audition parce qu’ils sont mal
informés a cause de la pénurie de places d’accueil. L’OE
constate-t-il une augmentation significative du nombre de
renonciations implicites suite a une absence a I'audition ? Est-il
possible de fournir des chiffres mensuels sur le nombre de
renonciations implicites aprés une absence a une audition
depuis octobre 2021 ?

Impliciete afstand na afwezigheid op gehoor

4.

Vluchtelingenwerk Vliaanderen ontmoet regelmatig verzoekers die
hun verhoor missen doordat ze slecht geinformeerd zijn wegens een
gebrek aan opvang. Merkt de DVZ een significante stijging in het
aantal impliciete afstanden na afwezigheid op gehoor? Is het
mogelijk een cijfermatig maandelijks overzicht te geven van het
aantal impliciete afstanden na afwezigheid op gehoor sinds oktober
2021.
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Les chiffres relatifs aux renonciations implicites/explicites sont
tenus depuis novembre 2021. Cependant, il faut étre prudent
dans la lecture de ces chiffres.

Dans la pratique, lors de son inscription, le demandeur est
informée de la date, du lieu et de I'heure de I'audition a I'OE et
des formalités qui s’y rapportent. La loi prévoit que le
demandeur est réputé avoir renoncé a sa demande s’il ne donne
pas suite a la convocation ou demande d’information dans un
délai de 15 jours. Dans la pratique, (en fonction de la situation)
plusieurs invitations sont envoyées au préalable et cela dépend
également de la situation, ou il n'y a pas de renonciation ferme
et immédiate aprés 15 jours. Cela dépend également de la
charge de travail. Cela signifie que le nombre de renonciations
enregistrées au cours d’un période donnée peut se rapporter a
une autre période, au cours de laquelle le demandeur a été
convoqué. Le principe de la renonciation - comme indiqué
précédemment - n'est pas un fait nouveau. Il serait donc erroné
d'attribuer I'augmentation a un manque d'information en raison
de la crise d'accueil. D'autant plus qu'il est du devoir de I'OE d'en
informer la personne concernée - ce a quoi, dans la pratique, il
est prété attention.

Dans la pratique aprés l'introduction/I’enregistrement certains
demandeurs p.e. continuent leur voyage vers un autre Etat
membre ou un pays tiers. Il en résulte également une
renonciation implicite a une demande si la personne concernée
ne renonce pas elle-méme explicitement a sa demande. L'OE
renvoie aux Statistiques nationales | IBZ pour plus de chiffres.

De cijfers impliciete/expliciete afstand worden bijgehouden sinds
november 2021. Men moet evenwel voorzichtig zijn bij de
interpretatie van de cijfers.

In de praktijk wordt verzoeker bij de registratie geinformeerd over de
datum, plaats en het uur van het gehoor bij DVZ en de bijbehorende
formaliteiten. De wet voorziet dat de verzoeker geacht wordt afstand
te doen van zijn verzoek indien hij binnen de 15 dagen geen gevolg
geeft aan de oproeping of het verzoek om inlichtingen. In de praktijk
worden (afhankelijk van de situatie) er voorafgaand meerdere
uitnodigingen verstuurd en hangt dit ook af van de situatie, of wordt
er niet strikt meteen afstand gedaan na 15 dagen. Dit hangt ook af van
de werklast. Dit maakt dat het aantal vastgestelde afstanden in een
bepaalde periode kunnen refereren naar een andere periode, waarin
betrokkene opgeroepen werd.

Het principe van afstand betreft — zoals eerder gesteld —geen nieuw
gegeven. Het zou dan ook niet correct zijn de stijging toe te schrijven
aan een gebrek aan informatieverstrekking ten gevolge van de huidige
opvangcrisis. Zeker gezien het de DVZ toekomt de betrokkene hierover
te informeren — en waar in de praktijk ook de nodige aandacht aan
besteed wordt.

In de praktijk bvb reizen sommige verzoekers na registratie/indiening
van het verzoekdoor naar een andere lidstaat of een ander derdeland.
Ook dit resulteert in een impliciete afstand van een verzoek indien de
betrokken zelf niet expliciet afstand doet van zijn verzoek. DVZ verwijst
naar de Nationale statistieken | IBZ voor meer cijfers.

Détention

5. Palestine :
a) Quelle est la politique de I’OE concernant la détention des
demandeurs de protection originaire de Palestine qui

Detentie - Palestina

5. Palestina :

a) Wat is het beleid van de DVZ inzake de detentie van de
verzoekers om bescherming afkomstig van Palestina die aan de



https://dofi.ibz.be/fr/figures/international-protection/applicants-international-protection/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/nl/figures/international-protection/applicants-international-protection/nationale-statistieken
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arrivent a la frontiére, compte-tenu notamment de la
politique de gel partiel du CGRA a leur égard ?

b) Combien de personnes originaires de Palestine sont-elles
actuellement détenues en centres fermés (cas Dublin et DPI
frontiére) ?

Les personnes faisant I'objet d’une mesure de refoulement
peuvent étre retenues a un certain endroit a la frontiere jusqu’a
ce qu’une décision soit prise sur leur demande de protection
internationale.

L'intéressé peut encore étre admis sur le territoire en
application de I'article 74/5, §4 de la loi du 15 décembre 1980
sur l'acces au territoire, le séjour, I’hébergement et
I'éloignement des étrangers.

L'appréciation de suspendre ou non le traitement de la
demande reléve entierement du CGRA.

Actuellement, 16 personnes de nationalité "palestinienne"
résident dans un centre fermé avec une procédure de
protection internationale.

grens aankomen, in het bijzonder gezien het beleid van het CGVS
om hun detentie gedeeltelijk te bevriezen?

b) Hoeveel mensen uit Palestina worden momenteel vastgehouden
in gesloten centra (Dublin-gevallen en VIB aan de grens)?

Personen die het voorwerp uitmaken van een
terugdrijvingsmaatregel kunnen vastgehouden worden in een
welbepaalde aan de grens gelegen plaats tot wanneer er een
beslissing over het verzoek om internationale bescherming genomen
wordt. De betrokkene kan alsnog toegelaten worden tot het
grondgebied in toepassing van artikel 74/5, §4 van de wet van 15
december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen.

De appreciatie voor het al dan niet opschorten van de behandeling
van het verzoek ligt volledig bij het CGVS.

Actueel verblijven er 16 personen met nationaliteit “Palestina” in
een gesloten centrum met een procedure internationale
bescherming.

Détention/éloignement [Question de suivi]

6. Y a-t-il des mises a jour (ou des annonces) concernant la
détention et I’éloignement des demandeurs d’asile déboutés
provenant d’Iran, du Burundi, d’Afghanistan, du Burkina Faso,
du Soudan et de Syrie (pour lesquels il n’y avait pas de retours
forcés ces derniéeres semaines)?

Non, c'est toujours d'actualité.

Detentie/verwijdering (opvolgvraag)

6.

Zijn er updates (of aankondigingen) met betrekking tot de detentie
en de verwijdering van de uitgewezen asielzoekers uit Iran, Burundi,
Afghanistan, Burkina Faso, Soedan en Syrié (voor wie er de
afgelopen weken geen gedwongen terugkeer is geweest)?

Neen, dit is nog steeds actueel.

Retour volontaire (également Fedasil et OIM)

7. Les retours volontaires vers I’Afghanistan (depuis la
Belgique/I’Europe) sont-ils actuellement 1) organisés et 2)
supervisés ? Si oui, existe-t-il des chiffres a ce sujet pour 2023

Vrijwillige terugkeer (ook Fedasil en IOM)

7. Wordt er momenteel (vanuit Belgié / vanuit Europal) vrijwillige

terugkeer naar Afghanistan 1) georganiseerd en 2) gemonitord? Zo
ja, zijn hier cijfers van voor 2023 (hoeveel terugkeer uitgevoerd voor
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(combien de retours effectués pour combien de personnes —
qui assure le suivi et combien de rapatriés sont suivis/comment
et pendant combien de temps sont-ils suivis) ? Dans
I'affirmative, quel type d’assistance est fourni a cet égard ?

Le retour est cependant possible (voir compte-rendu de
septembre)

hoeveel personen - wie monitort en hoeveel teruggekeerde
personen worden opgevolgd/hoe en voor hoe lang worden ze
opgevolgd)? Zo ja, welk soort hulp wordt daarbij voorzien?

Er is wel terugkeer mogelijk (zie pv van september)

9bis

8. Existe-t-il une directive interne qui stipule qu’aucune décision
sur une demande de régularisation 9bis ne peut étre donnée
avant la fin de 'examen de la DPI (par le CGRA ou le CCE) ?

En théorie, il est possible de traiter cette demande 9bis, avant
méme qu'une décision finale ne soit prise sur la demande de
protection internationale. L'OE est souvent contraint d’attendre
la phase d”’enquéte du CGRA. Des éléments qui s'opposent a
une décision positive peuvent en ressortir, p.e. une exclusion sur
base de l'article 1F.

Le traitement des demandes donnant lieu a une décision
négative sera de toute fagon suspendu pour les raisons
suivantes :

1/ en cas de demandes paralléles, la priorité est donnée aux
autres demandes de séjour susceptibles d'octroyer un droit de
séjour (dans un contexte différent)

2/ I'article 9bis §2, 2° de la loi du 15/12/1980 stipule que, entre
autres, les éléments suivants ne sont pas acceptés comme
circonstances extraordinaires et sont donc déclarés
irrecevables :

2° les éléments qui auraient d{ étre invoqués lors de la
procédure d'examen de la demande d'asile au sens des articles
50, 50bis, 50ter et 51, puisqu'ils existaient déja et étaient
connus avant la fin de cette procédure ; Ce qui implique donc

9bis

8.

Bestaat er een interne richtlijn die bepaalt dat geen enkele
beslissing over een 9bis-regularisatieaanvraag kan worden gegeven
voor het einde van het onderzoek van het VIB (door het CGVS of de
RvV)?

In theorie is er de mogelijkheid om dit verzoek 9bis te behandelen, nog
voor er een definitieve beslissing genomen is over het verzoek om
internationale bescherming. DVZ is veelal genoodzaakt om de
onderzoeksfase van het CGVS af te wachten. Daar kunnen elementen
bovenkomen die een positieve beslissing in de weg staan, bvb. een
uitsluiting op basis van artikel 1F. De behandeling van dossiers die tot
een negatieve beslissing leiden worden sowieso opgeschort omwille
van volgende redenen:

1/ indien er sprake is van parallelle aanvragen wordt voorrang gegeven
aan andere verblijfsaanvragen die eventueel wel een verblijfsrecht
kunnen toekennen (in een ander kader)

2/ artikel 9bis §2, 2° van de wet van 15/12/1980 bepaalt dat oa
volgende elementen niet als buitengewone omstandigheden worden
aanvaard en dus onontvankelijk worden verklaard:

2° elementen die in de loop van de procedure ter behandeling van de
asielaanvraag in de zin van artikel 50, 50bis, 50ter en 51 hadden
moeten worden ingeroepen, aangezien zij reeds bestonden en gekend
waren voor het einde van deze procedure;
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gu'une décision définitive a été prise sur la demande de
protection internationale.

3/ Seules les autorités d'asile ont le pouvoir de réfuter les motifs
d'asile ; éléments également invoqués dans la demande 9a).

Wat dus impliceert dat er een definitieve beslissing genomen is over
het verzoek om internationale bescherming

3/ enkel de asielinstanties hebben de bevoegdheid om asielmotieven
te weerleggen ; elementen die eveneens bij de aanvraag 9 bis worden
ingeroepen).
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Communications CGRA

Chiffres

Un apercu des chiffres est disponible a partir du 15 du mois sur le site
internet du CGRA. (https://www.cgra.be/fr/chiffres).

Mededelingen CGVS
Cijfers

Een overzicht van de cijfers is beschikbaar vanaf de 15° van de maand op

de website van het CGVS (https://www.cgvs.be/nl/cijfers).

Questions

Chiffres relatifs aux non-invitations a une audition pour cause de crise
de I'accueil

1. Lors des réunions de contact précédentes, le CGRA a indiqué que
les hommes seuls sans hébergement n’étaient en principe pas
invités a étre entendus.

e A-t-on des chiffres a ce sujet ?

e Sitel est le cas, combien de fois I’audition a-t-elle été levée
en raison du manque de places d’accueil depuis octobre
2021°7?

e  Peut-on expliquer a nouveau dans quels cas il est dérogé a
cette régle et dans quels cas ils sont invités (méme s’ils n’ont
pas d’hébergement) ? Y a-t-il des chiffres a ce sujet ?

On évite autant que faire se peut de convoquer des personnes qui
n’ont pas de place d’accueil, sauf en cas d’actions particulieres
pour un traitement prioritaire, par ex. la Géorgie (priorité sur base
de la régle premier entré premier sorti).

Il n’est pas courant de lever I'audition en I'absence de place
d’accueil, mais les éléments susceptibles d’avoir un impact négatif
sont généralement consignés dans les notes de I'entretien
personnel. Dans ce cas, des mesures de soutien peuvent étre
prises.

Il n’y a pas de chiffres sur les personnes qui ne sont pas
convoquées. Le CGRA a acceés a la liste de Fedasil des personnes

Vragen

Cijfers van niet-uitnodiging voor gehoor door opvangcrisis

1.

Tijdens eerdere contactvergaderingen liet het CGVS weten dat

alleenstaande mannen zonder opvang in principe niet worden

uitgenodigd voor het verhoor.

o Worden hier cijfers over bij gehouden?

o Als dit het geval is, hoeveel keer werd het gehoor stopgezet
omwille van het gebrek aan opvang sinds oktober 2021?

e Kan nog eens toegelicht worden in welke gevallen van deze regel
wordt afgeweken en ze wel worden uitgenodigd (hoewel ze geen
opvang hebben)? Zijn hierover cijfers?

Er wordt zoveel mogelijk vermeden om personen zonder opvang op te
roepen. Er wordt wel van afgeweken bij bepaalde acties van prioritaire
behandeling, bvb. Georgié (voorrang op First In First Out-regel).

Het is geen gangbare praktijk om het gehoor stop te zetten als er geen
opvang is, maar algemeen worden wel elementen die een negatieve
impact kunnen hebben weergegeven in de notities van het persoonlijk
onderhoud. In dat geval kunnen er steunmaatregelen genomen.

Er worden geen cijfers bijgehouden van personen die niet worden
opgeroepen. Het CGVS heeft zicht op de lijst van Fedasil van personen
die geen opvang kregen, maar CGVS weet niet of men dakloos is of bij
vrienden verblijft.



https://www.cgra.be/fr/chiffres
https://www.cgvs.be/nl/cijfers
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qui n"ont pas regu de place d’accueil, mais il ne sait pas si ces Bijkomende vraag: Kunnen personen met opvang bij familie en no
personnes sont sans abri ou si elles sont hébergées par des amis. show het CGVS contacteren in geval men wil worden opgeroepen?
Question additionnelle : Les personnes hébergées par leur Personen die geen opvang hebben zijn in principe geen prioriteit.

famille et qui ne se présentent pas peuvent-elles contacter le

CGRA si elles souhaitent étre convoquées ? Kan het CGVS de lijst van personen met een no show (technisch) - en

dus met een verblijfsplaats - raadplegen?
Les personnes qui n’ont pas de place d’accueil ne sont en principe

pas prioritaires. Dit is in zichtbaar bij de dispatching van Fedasil. Na te gaan of het CGVS

. . . dit ook kan zien.
Le CGRA peut-il consulter la liste des personnes qui ont un no-

show (technique) — et qui bénéficient donc d’un endroit pour se
loger?

C’est visible dans le dispatching de Fedasil. A voir si le CGRA peut
également y accéder.

Politique de traitement par nationalité Behandelingsbeleid per nationaliteit

Palestine Palestina

2. Dans sa communication du 20 octobre, le CGRA annonce la 2. In zijn mededeling van 20 oktober heeft het CGVS de opschorting
suspension des décisions concernant I’octroi de la protection aangekondigd van de beslissingen met betrekking tot het verlenen
subsidiaire aux personnes provenant de Gaza et de Cisjordanie van subsidiaire bescherming aan mensen uit Gaza en de Westelijke

« jusqu’a ce que le CGRA dispose d’informations objectives Jordaanoever "totdat het CGVS over voldoende objectieve informatie

suffisantes pour pouvoir évaluer avec précision la situation en beschikt om de veiligheidssituatie in de Palestijnse gebieden

matiére de sécurité dans les Territoires palestiniens ». Au vu des nauwkeurig te beoordelen". Overweegt het CGVS, gezien de
informations actuellement disponibles (relayées par les médias, informatie die momenteel beschikbaar is (via de media, ngo's,

ONG, organisations internationales), le CGRA envisage-t-il internationale organisaties), een aanpassing van zijn beleid? Binnen

d’actualiser sa politique ? Dans quels délais ? welk tijdsbestek?

a) Quels sont les éléments qui ne permettraient pas a) Welke factoren zouden, na meer dan een maand van conflict en
aujourd’hui, apreés plus d’un mois de conflit et une situation een duidelijk rampzalige humanitaire en veiligheidssituatie, met
humanitaire et sécuritaire clairement catastrophique, name in Gaza, verhinderen dat het beleid van het CGVS wordt
particulierement a Gaza, d’adapter la politique du CGRA aangepast om de subsidiaire beschermingsstatus toe te kennen
dans le sens de I'octroi d’un statut de protection subsidiaire op grond van 15 c) of 15 b), wanneer de betrokkenen niet als
sous 15 c) ou sous 15 b), lorsque les personnes ne seraient vluchtelingen zouden worden erkend?
pas reconnues réfugiées ? b) Op welke informatie baseert het CGVS zich momenteel om de

situatie te beoordelen en welke informatie ontbreekt om de



https://www.cgvs.be/nl/UPDATE-DOSSIERS-VAN-VERZOEKERS-GAZA-EN-DE-WESTBANK
https://www.cgvs.be/nl/UPDATE-DOSSIERS-VAN-VERZOEKERS-GAZA-EN-DE-WESTBANK
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b) Sur quelles informations le CGRA se base-t-il actuellement
pour évaluer la situation et quelles seraient les informations
manquantes qui lui permettrait d’évaluer la situation
sécuritaire ? Le CGRA attend-t-il des Guidelines du HCR sur la
question ou éventuellement un rapport de ’'EUAA ?

c¢) Combien de temps le CGRA estime-il devoir suspendre ces
décisions ? Une indication peut-elle étre donnée ? Compte-
tenu des conséquences pour les personnes concernées, le
CGRA peut-il garantir que cette suspension partielle sera
d’une durée « la plus bréve possible » ?

Le CGRA a décidé de suspendre I'octroi et le refus de protection
subsidiaire aux Palestiniens. Cela concerne tous les dossiers pour
lesquels un refus était possible avant le 7 octobre. Les dossiers
d’octroi du statut de réfugié sont quant a eux bien traités. Les
dossiers en suspens sont minoritaires, car le statut de protection a
déja été accordé a un niveau élevé. Le niveau de violence est
élevé et la frontiére fermée de Gaza rend le retour
problématique. Le CGRA examine la situation et communiquera
prochainement sur le traitement des dossiers de protection
subsidiaire. Il ne s’agit pas seulement de vérifier si le 15 c est
appliqué, mais aussi si aucune nouvelle catégorie ne peut
prétendre au statut de réfugié. Le gel temporaire des dossiers est
une pratique courante dans d’autres Etats membres de I'UE (par
exemple, aux Pays-Bas, une suspension est prévue jusqu’en avril
2024). L'octroi de la protection subsidiaire implique également le
refus du statut de réfugié.

[Note : le 19 décembre 2023, le CGRA a communiqué sur son site
internet la reprise du traitement de tous les dossiers palestiniens,
https://www.cgra.be/fr/actualite/le-cgra-reprend-le-traitement-
de-tous-les-dossiers-palestiniens].

Auparavant, les réfugiés de 'UNRWA étaient automatiquement
inclus dans la Convention parce que 'UNRWA n’était plus en
mesure d’assurer leur protection. Cette politique est-elle toujours

veiligheidssituatie te kunnen beoordelen? Wacht het CGVS op de
richtlijnen van de HCR over deze kwestie, of mogelijk op een
rapport van het EUAA?

c) Hoe lang meent het CGVS deze beslissingen te moeten
opschorten? Kan een indicatie worden gegeven? Kan het CGVS,
gezien de gevolgen voor de betrokken personen, garanderen dat
deze gedeeltelijke opschorting van een "zo kort mogelijke duur"
zal zijn?

Het CGVS heeft besloten om de toekenning en weigering van
subsidiaire bescherming op te schorten voor Palestijnen. Dit betreft
alle dossiers waar een weigering mogelijk was voor 7 oktober. Dossiers
met toekenning van de vluchtelingenstatus worden wel behandeld. De
dossiers on hold zijn een minderheid omdat er al een hoge toekenning
van de beschermingsstatus was. Er is een hoge graad van geweld en de
gesloten grens van Gaza maken terugkeer problematisch. Het CGVS
onderzoekt de situatie en communiceert binnenkort over de
behandeling van dossiers subsidiaire bescherming. Het is niet enkel
nagaan of 15c toegepast wordt, maar ook of er geen nieuwe categorie
in aanmerking komen voor de vluchtelingenstatus. Het tijdelijk
bevriezen van dossiers is een gangbare praktijk ook in andere EU-
lidstaten (bvb. in Nederland is er een opschorting tot april 2024). De
toekenning van subsidiaire bescherming impliceert ook een weigering
van vluchtelingenstatus.

[Noot: op 19 december 2023 communiceerde het CGVS op zijn website
over een hervatting van de behandeling van alle Palestijnse dossiers,
https.//www.cqvs.be/nl/actueel/het-cqvs-hervat-de-behandeling-van-
alle-palestijnse-dossiers]

Voordien kregen UNRWA vluchtelingen een automatische insluiting
in de Conventie, doordat UNRWA niet langer in staat is om
bescherming te verzekeren. Is dit beleid nog steeds van toepassing, of
staat de beoordeling over de slagkracht van UNRWA ook on hold? In
dat geval, worden UNRWA vluchtelingen niet langer automatisch



https://www.cgra.be/fr/actualite/le-cgra-reprend-le-traitement-de-tous-les-dossiers-palestiniens
https://www.cgra.be/fr/actualite/le-cgra-reprend-le-traitement-de-tous-les-dossiers-palestiniens
https://www.cgvs.be/nl/actueel/het-cgvs-hervat-de-behandeling-van-alle-palestijnse-dossiers
https://www.cgvs.be/nl/actueel/het-cgvs-hervat-de-behandeling-van-alle-palestijnse-dossiers
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d’actualité ou I’évaluation de la force d’action de 'UNRWA est-
elle également en suspens ? Dans ce cas, les réfugiés de
I'UNRWA ne sont-ils plus automatiquement inclus ? Sont-ils,
dans ce cas, invités a un entretien pour vérifier s’ils craignent
d’étre poursuivis personnellement ?

Avant méme le 7 octobre, de nombreux réfugiés de 'TUNRWA
avaient déja été reconnus. Tous les dossiers sont traités et
reconnus conformément aux directives existantes. Cela ne change
pas et I'entretien personnel se poursuit.

Il y a encore toujours une enquéte individuelle et ¢ca ne change
pas.

Quelle est la politique du CGRA sur les demandes ultérieures
introduites par des Palestiniens ? Est-ce que ces nouvelles
demandes sont automatiquement déclarées recevables par le
CGRA en vue d’un nouvel examen au fond, compte-tenu du
changement important de la situation sécuritaire et humanitaire
sur place ?

Les demandes ultérieures sont déclarées recevables si I'origine est
établie. Les événements passés peuvent constituer un nouvel
élément.

Le CGRA procéde-t-il a des retraits de décisions négatives
notifiées avant le gel partiel et pour lesquelles un recours était
encore possible ou pendant au CCE?

Il nous a été rapporté par plusieurs avocat-es que le CGRA rejette
a ce jour les demandes de retrait des décisions de refus d'octroi
de protection internationale dans les dossiers de personnes
palestiniennes de Gaza lorsque les délais de recours sont encore
pendants, mais les retire ensuite dés l'introduction du recours
aupreés du CCE contre ces décisions. Il nous a aussi été rapporté
que dans certains dossiers, le CGRA retire les décisions avant

ingesloten? Worden zij in dit geval uitgenodigd voor een interview
om na te gaan of er sprake is van een individuele vervolgingsvrees?

Al voor 7 oktober werden veel UNRWA-vluchtelingen erkend. Alle
dossiers worden volgens de bestaande richtlijnen behandeld en
erkend. Dit wijzigt niet en het persoonlijk onderhoud blijft doorgaan.
Er is steeds een individueel onderzoek en dat wijzigt niet.

Wat is het beleid van het CGVS met betrekking tot de volgende
verzoeken van Palestijnen? Worden deze nieuwe verzoeken door het
CGVS automatisch ontvankelijk verklaard met het oog op een nieuw
onderzoek ten gronde, gelet op de belangrijke wijziging van de
veiligheids- en humanitaire situatie ter plaatse?

Volgende verzoeken worden ontvankelijk verklaard als de afkomst
vaststaat. De voorbije gebeurtenissen kunnen een nieuw element zijn.

Gaat het CGVS over tot de intrekking van de negatieve beslissingen
die voor de gedeeltelijke bevriezing werden meegedeeld en waarvoor
nog een beroep mogelijk was of hangende was bij de RvV?

Door verschillende advocaten werd ons gemeld dat het CGVS de
verzoeken om beslissingen tot weigering van internationale
bescherming in te trekken in de dossiers van Palestijnen uit Gaza
momenteel afwijst wanneer de beroepstermijnen nog lopen, maar ze
vervolgens intrekt zodra beroep wordt ingediend bij de RvV tegen
deze beslissingen. Er werd ons ook gemeld dat het CGVS in sommige
dossiers de beslissingen intrekt voordat de hoorzitting voor de RvV
gepland is (de dag voor of de dag zelf van de hoorzitting), waardoor
de RvV verplicht is de beroepen nietig te verklaren.

a) Deze praktijk lijkt van toepassing te zijn op de negatieve
beslissingen over de gegrondheid van eerste verzoeken om
internationale bescherming en op de niet-
ontvankelijkheidsbeslissingen van latere verzoeken. Kunt u dit
bevestigen?
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Iaudience fixée devant le CCE (la veille ou le jour-méme de
laudience), ce qui oblige le CCE a déclarer les recours sans objet.

a) Cette pratique semble s'appliquer aux décisions négatives
prises au fond dans le cadre de premiéres demandes de
protection internationale comme aux décisions
d'irrecevabilité de demandes ultérieures. Pouvez-vous
confirmer ceci?

b) Cette pratique touche-t-elle également les décisions
d'irrecevabilité dans les dossiers des personnes titulaires
d'un statut de protection dans un autre Etat membre et, si
oui, pourquoi ?

c¢) Combien de dossiers sont-ils concernés par cette pratique —
en distinguant selon le type de décision adoptée ?

d) Pouvez-vous fournir des éclaircissements sur les raisons qui
motivent ces pratiques - en distinguant le cas de premiéres
demandes d'une part et le cas des demandes ultérieures
d'autre part ?

e) Quelle est la politique du CGRA dans ces dossiers apreés les
retraits de décisions, tant pour ce qui concerne le retrait des
décisions négatives prises au fond que pour ce qui concerne
le retrait des décisions d'irrecevabilité ?

Toutes les décisions d’appel concernant Gaza qui étaient en
suspens au CCE ont été retirées pour les Palestiniens de Gaza (a
I’exception des décisions d’exclusion). Cela se fait en fonction du
calendrier des audiences du CCE.

Les décisions qui n’ont pas encore fait I'objet d’un recours ne sont
pas retirées.

Pour les dossiers avec un statut de protection internationale
reconnaissance dans un autre Etat membre, le CGRA continue en
principe a prendre des décisions d’irrecevabilité.

+ voir plus haut

b) Heeft deze praktijk ook gevolgen voor de niet-
ontvankelijkheidsbeslissingen in de dossiers van mensen met een
beschermingsstatus in een andere lidstaat, en zo ja, waarom?

c) Op hoeveel dossiers heeft deze praktijk betrekking - waarbij een
onderscheid wordt gemaakt op basis van het type beslissing dat
is genomen?

d) Kunt u de redenen voor deze praktijken toelichten - waarbij
onderscheid wordt gemaakt tussen eerste verzoeken enerzijds en
latere verzoeken anderzijds?

e) Wat is het beleid van het CGVS in deze dossiers na de
intrekkingen van beslissingen, zowel met betrekking tot de
intrekking van de negatieve beslissingen ten gronde als met
betrekking tot de intrekking van de niet-
ontvankelijkheidsbeslissingen?

Alle hangende beroepsbeslissingen Gaza bij de RVV werden
ingetrokken voor Palestijnen uit Gaza (behalve
uitsluitingsbeslissingen). Dit gebeurt volgens de kalender van de
zittingen bij de RvV.

Beslissingen waar er nog geen beroep werd ingediend worden niet
ingetrokken.

Voor dossiers met een internationaal beschermingsstatuut in een
andere lidstaat blijft het CGVS niet-ontvankelijkheidsbeslissingen
nemen.

+ zie hoger

Hoeveel dossiers van Palestijnse verzoekers zijn er momenteel in
behandeling door het CGVS? Hoeveel hiervan staan er al on hold?
a) Hoeveel van deze dossiers worden in totaal getroffen door de
gedeeltelijke bevriezing en voor welke types van profielen?
b) Hoeveel dossiers van mensen uit Palestina worden
momenteel behandeld bij het CGVS, waarbij indien mogelijk
een onderscheid wordt gemaakt tussen eerste verzoeken en
de meervoudige aanvragen? En van de dossiers van
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6.

Combien de dossiers de demandeurs palestiniens sont
actuellement traités par le CGRA ? Combien d’entre eux sont
déja en suspens ?

a) Combien de ces dossiers sont-ils concernés par le gel partiel
au total et pour quels types de profils?

b) Combien de dossiers de personnes originaires de Palestine
sont actuellement en cours de traitement au CGRA en
distinguant si possible les premiéres demandes et les
demandes multiples ? Et parmi les dossiers de 'nationalité
indéterminée’ qui constituent un part de I'arriéré actuel,
connaissez-vous ou pouvez-vous identifier la proportion des
dossiers de personnes originaires de Palestine ?

c¢) Combien de statuts de réfugié ont-ils été notifiés en octobre
et début novembre a des Palestiniens et pour quels profils ?

d) Et combien de décisions d’irrecevabilité ont-elles été
notifiées lorsque la personne bénéficiait déja d’un statut de
protection dans un autre pays de I'UE ?

La charge de travail actuelle des dossiers palestiniens (a
I'exception de ceux qui se trouvent encore a I'OE) est la suivante :

- 3.304 dossiers individuels
- 238 demandes ultérieures

En octobre et novembre, le CGRA a pris une décision
d’irrecevabilité dans 6 dossiers pour cause de statut dans un autre
Etat membre.

‘onbepaalde nationaliteit’ die een deel van de huidige
achterstand vormen, weet u of kunt u vaststellen welk
aandeel van de dossiers betrekking heeft op mensen uit
Palestina?

¢) Hoeveel viuchtelingenstatussen werden aan Palestijnen
toegekend in oktober en begin november, en voor welke
profielen?

d) En hoeveel niet-ontvankelijkheidsbeslissingen werden
meegedeeld terwijl de persoon al een beschermingsstatus
had in een ander EU-land?

De huidige werklast van Palestijnse dossiers (zonder degene die nog bij
DVZ zitten) bestaat uit:

- 3.304 individuele dossiers in behandeling
- 238 volgende verzoeken

Het CGVS nam in oktober en november in 6 dossiers een beslissing tot
niet-ontvankelijkheid wegens statuut in andere lidstaat.
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Guinée

7. Quelle est la politique du CGRA a I’égard des ressortissants de
Guinée et plus particulierement concernant les jeunes filles et les
femmes a risque de subir une MGF mais aussi des personnes
LGBTQIA+ ? Y a-t-il une adaptation de la politique suite a la mise
d jour du rapport COI du 30 octobre 2023 et qui concerne les
minorités sexuelles et de genre ?

Le CGRA a prévu une réunion avec la cellule « genre » au sujet de
cette nouvelle COIl. Aucun changement n’est prévu pour la
Guinée.

Il N’y a pas de changement de politique en ce qui concerne les
mutilations génitales. Le CGRA évalue sur base individuelle et
I'appréhension évoquée.

Russie — Question de suivi
8. Le traitement des dossiers russes est-il toujours en suspens ?

La situation est inchangée. La directive de politique est prévue
pour début 2024.

Guinee

7. Wat is het beleid van het CGVS ten aanzien van de onderdanen van
Guinee, in het bijzonder voor de jonge meisjes en vrouwen die het
risico lopen op een VGV, maar ook LGBTQIA+-personen? Is het beleid
aangepast naar aanleiding van de actualisering van het COI-rapport
van 30 oktober 2023 over seksuele en genderminderheden?

Het CGVS heeft een vergadering gepland met de gendercel rond deze
nieuwe COIl. Voor Guinee zijn er nog geen wijzigingen aan de orde.

Betreft genitale verminking is er geen beleidswijziging. Het CGVS
beoordeelt op individuele basis en de aangehaald vrees.

Rusland — opvolgvraag

8. Is de behandeling van Russische dossiers nog steeds on hold?

De situatie is ongewijzigd. De beleidsrichtlijn is gepland voor begin
2024.

Groupe de travail sur les résidents de longue durée dans le réseau
d’accueil

9. Lors de la précédente réunion de contact, I’OE a détaillé les
résultats du projet concernant les séjours de longue durée dans
le réseau d’accueil. Le CGRA dispose-t-il d’informations sur le
nombre de personnes en procédure d’asile et sur la question de
savoir si elles ont bénéficié d’une protection ou non ?

Voici ce que le CGRA a identifié au 17 novembre :

- 723 personnes qui ont séjourné entre 3 et 5 ans dans le
réseau d’accueil

- 466 personnes pour lesquelles les décisions ont été
subdivisées comme suit :

Werkgroep Langverblijvers in het opvangnetwerk

9. Op de vorige contatctvergadering gaf DVZ toelichting over de
resultaten van het project langverblijvers in het opvangnetwerk.
Heeft het CGVS informatie over hoeveel personen in de
asielprocedure zaten en of zij al dan niet bescherming kregen?

Op 17 november heeft het CGVS het volgende geidentificeerd:

- 723 personen die 3 a 5 jaar in de opvang verbleven

- 466 personen beslissingen onderverdeling waarvan:

- 122 positieve beslissing erkenning subsidiaire bescherming

- 141 weigeringsbeslissing

- 203 beslissing genomen voor het project lang verblijf (2¢ fase)
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- 122 décisions positives de reconnaissance de la protection
subsidiaire

- 141 décisions de refus

- 203 décisions prises pour le projet séjour de longue durée
(2e phase)

- 257 personnes en traitement

- 257 personen in behandeling

Corridors humanitaires vers la Belgique

10. Quels corridors humanitaires permettent de rejoindre la
Belgique ? Uniquement celui qui passe par Sant’Egidio ou y a-t-il
d’autres canaux ?

- Combien de personnes ont déja rejoint la Belgique par quel
corridor humanitaire ?

- Selon quels criteres les gens sont-ils sélectionnés ? S’agit-il de
minorités ou vulnérabilités particuliéres ?

- Toutes ces personnes obtiennent-elles d’abord des visas
humanitaires avant d’étre reconnues comme réfugiés ?

- Combien de temps dure en moyenne la procédure d’asile en
Belgique ?

- Ou cela se situe-t-il par rapport a la réinstallation ? Quelles
sont les différences et les similitudes avec la réinstallation ?
Combien de personnes sont arrivées en Belgique par le biais
de la réinstallation au cours de la derniére décennie ?

Seule Sant'Egidio organise le corridor humanitaire. (Le CGRA n’est
pas impliqué dans I'octroi d’autres visas humanitaires).

En décembre 2021, la Belgique a signé une déclaration d’intention
pour 250 réfugiés pour la période 2022-2024. Parmi eux, 73 sont
arrivés et 32 ont été sélectionnés et doivent encore voyager. Le
groupe cible se compose de réfugiés vulnérables, de personnes
appartenant a des groupes minoritaires menacés ou de personnes
ayant déja un lien avec la Belgique et résidant en Libye, en Syrie,
en Afghanistan ou au Liban. Sant'Egidio procéde a I'identification
avec |'aide du HCR.

Humanitaire corridors naar Belgié

10. Welke humanitaire corridors zijn er naar Belgié? Enkel via Sant’Egidio

of ook via andere kanalen?

- Hoeveel mensen zijn al naar Belgié gekomen via welke
humanitaire corridors?

- Volgens welke criteria worden mensen geselecteerd? Gaat het
om bepaalde minderheden of kwetsbaarheden?

- Krijgen al deze mensen eerst een humanitair visum en daarna een
erkenning als vluchteling?

- Hoelang duurt hun asielprocedure in Belgié gemiddeld?

- Hoe verhoudt dit zich tot hervestiging? Wat zijn de verschillen en
overeenkomsten met hervestiging? Hoeveel mensen kwamen de
voorbije tien jaar naar Belgié via hervestiging?

Enkel Sant’Egidio organiseert de humanitaire corridor. (Bij de
toekenning van andere humanitaire visa is het CGVS niet bij
betrokken.)

In december 2021 tekende Belgié een intentieverklaring voor 250
vluchtelingen voor de periode 2022-2024. Daarvan zijn 73 personen
aangekomen en werden 32 personen geselecteerd, die nog moeten
afreizen. De doelgroep bestaat uit kwetsbare vluchtelingen, personen
uit bedreigde minderheidsgroepen of personen die al een band hebben
met Belgié en verblijven in Libi&, Syrié, Afghanistan of Libanon.
Sant’Egidio doet identificatie met de hulp van UNHCR.

Het verschil met de vorig georganiseerde humanitaire corridor in 2017
is dat Sant’Egidio elk dossier nu voorlegt aan het CGVS en vervolgens
maakt het een advies over aan het kabinet van Asiel en Migratie, die al
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La différence avec le couloir humanitaire organisé précédemment
en 2017, c’est que Sant'Egidio soumet désormais chaque dossier
au CGRA, qui émet ensuite une recommandation au Cabinet Asile
et Migration, qui décide de délivrer ou non un visa humanitaire
(par analogie avec la procédure de réinstallation). A leur arrivée,
les bénéficiaires demandent une protection internationale (c’est
une condition obtenir un visa) et suivent la procédure d’asile,
mais sur rendez-vous. |l s’agit également d’'une procédure
relativement rapide, de 41,6 jours en moyenne (mais il ne s’agit
pas non plus d’une « formalité » comme pour la réinstallation).

dan niet beslist tot de uitreiking van een humanitair visum (naar
analogie met de hervestigingsprocedure). Na aankomst dienen de
begunstigden een verzoek tot internationale bescherming in (is een
voorwaarde bij het visum) en doorlopen ze de asielprocedure maar dan
op afspraak. Het gaat ook om een relatief snel verloop, gemiddeld 41,6
dagen (maar het is ook geen ‘formaliteit’ zoals bij hervestiging).
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Communications du CCE
Chiffres

Les chiffres du CCE sont disponibles sur le site internet :
https://www.rvv-cce.be/fr/cce/chiffres.

Mededelingen RvV
Cijfers

De cijfers van van de RvV zijn beschikbaar op de website: http://www.rvv-
cce.be/nl/rvv/cijfers.

- Flux d’entrée
Instroom
9.937
14.554
11.699
8.172
6.092
6.626
7.077
5.496
6.633
8.105

5 2021 8.373
3 2022 10.251

Uitstroom
12.314
12.594
12.595
8.710
7.782
5.970
5.440
6.235
5.946
7.101
8.663
8.429

Flux d'entrée des recours et flux de sortie des arréts rendus en matiére d'asile - Instroom beroepen en uitstroom gewezen arresten binnen asielmaterie



https://www.rvv-cce.be/fr/cce/chiffres
http://www.rvv-cce.be/nl/rvv/cijfers
http://www.rvv-cce.be/nl/rvv/cijfers
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Flux d’entrée des recours en asile en fonction du pays d’origine - Instroom asielberoepen in functie van het herkomstland

8/2023 9/2023 10/2023

Afghanistan 464 Afghanistan 374 Afghanistan 406
Turquie 73 Turquie 59 Guinée 85
Guinée 71 Guinée 49 Cameroun 82
Cameroun 52 Cameroun 47 Syrie 68
Congo (RDC) 51 Congo (RDC) 43 Palestine 56

Procédure en extréme urgence (EU) - Procedure in uiterst dringende noodzakelijkheid (UDN)

| leyuon |
52011 | 682 38
873 64
1.008 53
987 54
1.168 47
[ 52016 | 1.282 60
964 56
[ 52018 | 1.016 51
1.185 66
385 51
334 540

Date Nombre de recours au CCE pendants en asile

 Datum Aantal hangende beroepen inzake asiel bij de RvV
01/11/2023

Réunion de contact protection internationale 29-11-2023 Contactvergadering internationale bescherming
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Analyse détaillée du flux de sortie par dictum®en asile - plein contentieux - Gedetailleerde analyse van de uitstroom per dictum? in asiel

Arréts définitifs par dictum 6/2023 7/2023 8/2023 9/2023 10/2023 Finale arresten per dictum
Rejet 478 279 215 448 456 Weigering

Reconnaissance Geneve (art. Erkenning Genéve (art.48/3)

48/3)

55 38 17 53 52

Refus reconnaissance Geneve Weigering erkenning Genéve (art. .
(art. 48/3) — Octroi protection 1 7 1 8 10 48/3) — Toekenning subsidiaire
subsidiaire (art.48/4) bescherming (art.48/4)

146 67 53 81 I Annulatie

> 680 391 286 590 587

Flux d'entrée et flux de sortie en migration au CCE- Instroom beroepen en uitstroom gewezen arresten binnen migratiematerie

Flux d’entrée/ Instroom  Flux de sortie/ Uitstroom Flux d’entrée Flux de sortie
Instroom Uitstroom

9/2023
10/2023

Date Nombre de recours au CCE pendants en migration
Aantal hangende beroepen inzake migratie bij de RvV
4.186

01/11/2023

1 Onreprend les dicta pour les arréts finaux, un arrét peut reprendre plusieurs dicta
2 Men herneemt de dicta voor finale arresten, een arrest kan bestaan uit meerdere dicta

Réunion de contact protection internationale 29-11-2023 Contactvergadering internationale bescherming
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Questions
Palestine

1.

Le 20/10/2023, le CGRA a annoncé que plus aucune décision
d’octroi ou de refus du statut de protection subsidiaire ne serait
prise pour les demandeurs originaires de Gaza et de Cisjordanie.
Le Conseil traite-t-il toujours les dossiers en cours des
demandeurs palestiniens de Gaza et de Cisjordanie ? Combien de
dossiers d’asile de demandeurs palestiniens de Gaza et de
Cisjordanie sont actuellement en cours ?

Selon la base de données, il y avait 156 dossiers palestiniens au
1/11/2023, mais nous constatons ces derniéres années que la
majorité des demandeurs d’origine palestinienne sont indiqués
comme « Indéterminés » au Laurentide, car c’est ainsi que |’avocat
I'indique dans sa requéte. Ceux-ci ne sont donc pas compris dans
ces 156.

Vragen
Palestina

1. Het CGVS kondigde op 20/10/2023 aan dat er geen beslissing tot
toekenning of weigering van de subsidiaire beschermingsstatus meer
wordt genomen voor verzoekers uit Gaza en de Westbank. Behandelt
de Raad nog hangende dossiers van Palestijnse verzoekers uit Gaza
en de Westbank? Hoeveel asieldossiers van Palestijnse verzoekers uit
Gaza en de Westbank zijn er momenteel hangende?

Volgens de database waren er 156 Palestijnse dossiers op 1/11/2023,
maar we stellen de afgelopen jaren vast dat de meerderheid van
verzoekers van Palestijnse origine als ‘Onbepaald’ aangeduid worden in
de Laurentide, omdat dit zo vermeld wordt door de advocaat in zijn
verzoekschrift. Deze zitten dus niet vervat in die 156.
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Chiffres

FEDASIL

Communications Fedasil

Instroom / Afflux

Mededelingen Fedasil

Cijfers

Van 1/10/2023
Tot 31/10/2023

Data & Analyse

Aanmeldcentrum

[ovz | = [DVZ | = [FEDASIL - Front Office FEDASIL - Point INFO
|Te|ling poort | 3.989 ‘ |Indieningverznek | 3.577 ‘ Registratie in Match-It | 2.427 Registratie in Match-It | 875
- geen opvang | 861 | 160

i
i
i
i - retours/wiiziging
i
i

|

Instroom Netwerk

|

|Herp|aats|ng/Hervesliging | 102 ‘ |Veroo| deli d | 6 ‘ Toewijzing Opvangplaats 1.566 (Re)integratie Netwerk 715
Generiek 1.294 Generiek 703
|Terugkeer|okei | 0 ‘ - waarvan Zaventem DVZ/OE 162 - waarvan Zaventem DVZ/OE 4
- waarvan humanitaire opvang 0 - waarvan humanitaire opvang
MENA 272 MENA 12

TOTAAL IN
2.389

FEDASIL

Instroom / Afflux

Van 1/11/2023
Tot 24/11/2023

Data & Analyse

Aanmeldcentrum

[pvz | = [DVZ | => [FEDASIL - Front Office FEDASIL - Point INFO
|Te|ling poort ‘ 2.833 | ‘Indiening verzoek ‘ 2.545 ‘ Registratie in Match-It ‘ 1.741 Registratie in Match-It ‘ 472
- geen opvang ‘ 596 - retours/wijziging ‘ 63

|

Instroom Netwerk

|

|Herp|aatsingIHervestiging ‘ 21 | ‘Veroordelingen ‘ 5 ‘ Toewijzing Opvangplaats 1.145 (Re)integratie Netwerk 409
Generiek 986 Generiek 400
[Terugkeerloket 3 | - waarvan Zaventem DVZ/QE 81 - waarvan Zaventem DVZ/QE 1
- waarvan humanitaire opvang 0 - waarvan humanitaire opvang
MENA 159 MENA 2

TOTAAL IN
1.583

N: MOYENNE PAR J - GEMIDDELDE PER DAG

Dag i / Maand |
okt/22 _now/22 _dec/22 __jan/23 __ feb/23 __mrt/23 _apr/23 __mei/23 ___jun/23 _ _ jul/23 sep/23  oki/23  now/23 Evolutic

DVZ - Indienen Verzosk in AMC 181 180 120 118 112 108 98 131 117 143 168 148 163 182

FEDASIL - Verzoekers DVZ 73 s sa a0 a0 a3 as ss s s0 78 72 71 82 w

FEDASIL - Infopunt Dispatching 12 18 21 2s aa 26 28 3s a2 25 26 25 a3 20

HerplaatsingiHervestiging ° o ° o ° o ° ° 1 1 1 1 s 2

IN Veroordelingen & 1s 1s 11 1 1 ° ° o o o o o ° /X

TOTAAL IN 96 117 20 as 9a 69 76 ac 81 86 105 (gs) (109 (119 W
Opvang via Front office 78 8a sa ao ao a3 as 55 as 60 78 72 71 82 w

In Generiek 60,7 69,1 250 398 a13 36,5 a11 aa2 39,2 a4 618 57.2 588 70,4 W

In MENA 17.0 147 8.6 a4 7.3 6.6 6.7 108 57 12,5 16.6 Qz&,ﬁ) Qza) Gl‘a) M
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PAYS D’ORIGINE - ATTRIBUTION CENTRE D’ACCUEIL — HERKOMSTLANDEN — TOEWIJZING OPVANGCENTRUM
%

Nationalité Nationaliteit

Syrie 217 14,1% Syrié
Turquie 129 8,4% Turkije
Erythrée 71 4,6% Eritrea
Palestine 90 5,9% Palestina
Afghanistan Afghanistan
Guinée 93 6,1% Guinea
Moldavie 66 4,3% Moldavié
Guinée Guinee
Cameroun 66 4,3% Kameroen
RD Congo 46 3,0% DR Congo
Russie 49 3,2% Rusland
Autres 540 35,2% Andere
Total 1.534 100,00% | Totaal

CAPACITE- CAPACITEIT

35.000

20.000
25.000
20.000
15.000
10.000
5.000
o
(n3 < S <> <2

" " e s "
QL e e A% Q-

o ) ) ' !
SCIEPS g v

2 2 2
) ! !
S 5

mStruct mBuffer = Tijdelijk

TAUX D’OCCUPATION GLOBAL — GLOBAAL BEZETTINGSGRAAD

100,00%
93,92%

95,00%

90,00%

85,00%

80,00%

75,00%

N I S B YV VRN VR, PR VR VR VR S SO, SO SRR SR
PR PP PR T P TLIIITIIIDDIPPDP P
L L i g R U A T R S
VIRV ARV VARG R VAR A A AR R R AR A CA AR AR R AR AR Y

6‘)6‘)0&6”\6\\@)\9\0\(&@0&@6\\@;@&@)@\ "\Qb\é\\@\'@\ GEFR I
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VRIJWILLIGE TERUGKEER EN DUBLIN/ RETOUR VOLONTAIRE ET DUBLIN

TOTAAL 2023 (10/12): 2.442 PERS. TOTAAL 2022: 2.673 PERS. (2022 +26,5% T.0.V. 2021)

Vrijwillige terugkeer en Dublin / Retour volontaire et
Dublin

400

300
250
200
150

100

: I I
nov dec jan feb mrt apr mei jun juli aug sep okt nowv dec jan feb mrt apr mei jun juli aug sep okt
2021 2022 2023

OVTvia IOM 74 178 82 139 130 287 200 158 182 170|123 124 228 214 177 199 257 195 213 211 151 223 135 107

OvTvia FED 42 32 27 31 10 14 38 77 82 95 63 61 23 53 37 47 53 47 47 51 55 64 35 45
OvTviaDvZ 4 4 0 1 3 2 1 3 o0 1|5 1 2 0 10 2 3 2 B8

o o

2 0 0 4 b6
ODublin 2 3 2 8 7 1 &4 6 7 11 12 8 4 10 12 14 11 7 8 14 27 12 14

ODublin OVTvia DVZ @VTvia FED QOVTvia IOM

HERKOMSTLANDEN - BEZETTING 27/11/2023/
PAYS D’ORIGINE - OCCUPATION 27/11/2023/

-
9\

Kameroen 3%
Syrié 7%

Eritrea 6%

Congo DR 3%

Somalié 4%
Guinee 5%
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Chiffres Cijfers
) 2.696'pe.rsonnes sont sur la I'St? d at'tente -une - 2.696 personen staan op de wachtlijst: een combinatie van
combinaison du nombre de notifications de recours + .
. - het aantal betekeningen van beroepen + aantal op te
nombre de personnes a accueillir.
s . vangen personen.
- La capacité d’accueil totale est actuellement de 35.434 o
| i 33.1010 - De totale opvangcapaciteit is momenteel 35.434 plaatsen,
places, occupees par 33. PErsonnes. bezet door 33.1010 personen.
Questions Vragen

Etat du réseau d’accueil (questions de suivi)

1. Quelles sont les perspectives en termes d’ouvertures et de
fermetures de places, pour les semaines qui viennent ?

Fedasil examine plusieurs pistes
Les centres d’accueil suivants sont ouverts :

- Theux et Bredene -> Fedasil
- Ronse -> Rode Kruis

Nouvelles ouvertures prévues :

- Braine-le-Comte -> opérateur privé
- Grimbergen -> centre médical
- Gand-> Fedasil

2. Hébergements du secteur de la jeunesse en Flandre :
combien de familles sont-elles actuellement hébergées et
quelle est la capacité totale pour ce pré-accueil ? Des places
similaires ont-elles entre-temps été identifiées en
Wallonie ?

Au 29 novembre 2023, 107 places étaient occupées sur les
120 places disponibles dans 3 sites d’hébergement pour
jeunes. Les centres d’hébergement pour jeunes (Flandre et

Stand van zaken in het opvangnetwerk

1.

Wat zijn de vooruitzichten voor het openen en sluiten van
plaatsen in de komende weken?

Fedasil onderzoekt verschillende pistes.
Volgende opvangcentra zijn geopend:

- Theux en Bredene -> Fedasil
- Ronse -> Rode Kruis

Nieuw voorziene openingen:

- ‘S-Gravenbrakel -> privé-operator
- Grimbergen -> medisch centrum
- Gent -> Fedasil

Huisvestingen van de jeugdsector in Vlaanderen: hoeveel
gezinnen worden momenteel gehuisvest en wat is de totale
capaciteit voor deze vooropvang? Werden ondertussen
gelijkaardige plaatsen geidentificeerd in Wallonié?

Op 29 november 2023 waren 107 plaatsen bezet van de 120
plaatsen die beschikbaar zijn in 3 locaties van jeugdverblijven.
In de jeugdverblijven (Vlaanderen en Wallonié) worden
hoofdzakelijk gezinnen en koppels opgevangen (geen
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Wallonie) accueillent principalement des familles et des
couples (pas d’hommes isolés). Il s’agit d’une offre
temporaire et saisonniére. lls sont pour la plupart rattachés a
des centres d’accueil existants et sont des centres satellites.

Il existe 4 centres fédéraux a :

- Bekkevoort : 40 places

- Heuvelland : 40 places

- Merelbeke : 30 places

- Mesen : 80 places

- Hoge Rielen : 124 places

3 centres sont gérés par la Croix-Rouge :

- Kinrooi : 40 places
- Oudbergen : 40 places
- Zele: 40 places

Ces sites s’ouvriront en novembre-décembre.

Containers de 'EUAA sur les deux sites identifiés a Ypres er
Charleroi : le site de Charleroi est-il finalement confirmé ? Le
timing de début d’année se précise-t-il? Sait-on désormais
s’il s’agira-t-il d’un accueil d’urgence ou non ?

Des sites sont prévus pour les conteneurs de 'EUAA a Ypres
et a Charleroi. Ceci n’est pas encore confirmé. Les préparatifs
et les négociations avec le Croix Rouge de Belgique sont en
cours.

Tous les nouveaux centres sont réservés aux familles.
L’'objectif premier est d’éviter que des familles ne se
retrouvent a la rue par manque de place. Les hommes isolés
sont encore invités au compte-gouttes.

alleenstaande mannen). Deze zijn tijdelijk beschikbaar en
seizoensgebonden. Het grootste deel is verbonden aan
bestaande opvangcentra.

Er zijn 4 federale centra te:

e Bekkevoort: 40 plaatsen
e Heuvelland: 40 plaatsen
e Merelbeke: 30 plaatsen

e Mesen: 80 plaatsen

e Hoge Rielen: 124 platsen

3 centra zijn in beheer van het Rode Kruis:

e Kinrooi: 40 plaatsen
e Oudbergen: 40 plaatsen
e Zele: 40 plaatsen

Deze sites gaan open in november-december.

Containers van het EUAA op de twee geidentificeerde sites in
leper en Charleroi: is de site van Charleroi eindelijk bevestigd?
Is de timing voor de start van het jaar duidelijk? Weten we nu
of het om een noodopvang zal gaan of niet? .

Er zijn sites voorzien voor de containers van EUAA: in leper en
in Charleroi. Dit is nog niet bevestigd. De onderhandelingen
lopen nog met het Rode Kruis. Voorbereidingen en
onderhandelingen met het Croix Rouge de Belgique lopen nog

Alle nieuwe centra zijn exclusief voor gezinnen. Het eerste doel
is te voorkomen dat door plaatsgebrek er gezinnen op straat
komen. Alleenstaande mannen worden nog steeds
druppelgewijs uitgenodigd.
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Places en ILA

4.

Depuis la publication du nouvel AR concernant le cadre
financier et les nouvelles modalités le 19 octobre dernier,
savons-nous si des communes ont déja annoncé des
nouvelles ouvertures de places (et si oui, pour combien de
places environ)?

Environ 2.000 places en ILA sont suspendues. Il y en avait 4.900
disponibles en mars, 4.600 aujourd’hui. Cette baisse fait
principalement suite a des suspensions des places.

LOl-plaatsen

4.

Is het sinds de publicatie van het nieuwe Koninklijk Besluit
over het financiéle kader en de nieuwe modaliteiten op 19
oktober geweten of er al lokale overheden zijn die de opening
van nieuwe plaatsen hebben aangekondigd (en zo ja, hoeveel
ongeveer)?

Er zijn ongeveer 2.000 geschorste LOI-plaatsen. In maart waren
er 4.900 beschikbaar, nu 4.600. Deze daling is veelal het gevolg
van schorsing van plaatsen.

Résultats taskforce crise de I'accueil

5.

Le Premier ministre a mis en place une taskforce fédérale
pour s’attaquer a la crise de 'accueil. La taskforce se
concentre sur trois objectifs : 'ouverture accélérée des
places prévues, le soutien logistique et administratif a
Fedasil et la recherche de 2.000 places supplémentaires. Est-
il possible de fournir une vue d’ensemble des résultats
obtenus pour chaque objectif ? La taskforce mise en place
par le gouvernement fédéral s’est-elle encore réunie
récemment ? Dans les pistes sur la table, certaines vont-
elles étre mises en ceuvre prochainement (et si oui,
lesquelles) ?

Objectif 1 : Fedasil continue de travailler sur ces propositions
de places supplémentaires. Certaines font encore I'objet
d’une enquéte.

Obijectifs 2 et 3 : Certains groupes de travail ont été reportés
au mois de décembre.

Resultaten taskforce opvangcrisis

5.

De eerste minister organiseerde een federale taskforce om de
opvangcrisis aan te pakken. De taskforce focust zich op drie
doelstellingen: versnelde opening van geplande plaatsen,
logistieke en administratieve ondersteuning van Fedasil en
zoektocht naar 2000 bijkomende plaatsen. Kan er per
doelstelling een overzicht gegeven worden van de behaalde
resultaten? Is de taskforce die door de federale regering werd
opgezet, onlangs nog bijeengekomen? Zal een van de ideeén
die op tafel liggen, in de nabije toekomst worden
geimplementeerd (en zo ja, welke)?

Doelstelling 1: Fedasil werkt nog rond deze bijkomende
voorgestelde plaatsen. Sommige worden nog onderzocht.

Doelstelling 2-3: Enkele werkgroepen werden uitgesteld tot
december.
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Résultats des objectifs de I'accord sur la migration mars 2023 Resultaten doelstellingen ‘migratiedeal’ maart 2023

6. En mars, le gouvernement fédéral est parvenu a un accord 6. In maart bereikte de federale regering een migratiedeal. Een
sur la migration. Une partie de cet accord portait sur la crise onderdeel van deze deal legde de focus op de opvangcrisis,
de I'accueil, avec des objectifs clairement définis, a savoir met enkele duidelijk omlijnde doelstellingen. Dit waren een
I'augmentation du nombre de places en ILA, la création de toename van het aantal LOI-plaatsen, creatie van 750
750 places supplémentaires avec des conteneurs EUAA et bijkomende plaatsen met EUAA containers en uitstroom uit
I'augmentation des sorties du réseau d’accueil du groupe het opvangnetwerk verhogen van de groep ‘langverblijvers’.
« séjour de longue durée ». Est-il possible d’avoir une vue Kan er per doelstelling een overzicht gegeven worden van de
d’ensemble des résultats obtenus pour chaque objectif ? behaalde resultaten?
Voir question 3 et compte-rendu d’octobre 2023. Zie vraag 3 en verslag oktober 2023.

Dispatching Dispatching

7. Est-il possible de donner un apergu par mois pour 2023, dans | 7. Kan een overzicht gegeven worden per maand voor 2023
le cadre des arrivées théoriques a Fedasil, du nombre de binnen de theoretische aankomsten bij Fedasil van het aantal
personnes qui ont demandé une protection internationale et personen dat internationale bescherming vroeg en opvang
un hébergement par catégorie : personnes en famille, vroeg per categorie: personen in gezinsverband,
homme seul, femme seule, MENA. alleenstaande man, alleenstaande vrouw, NBMV.
Attention : les personnes non hébergées ne constituent pas Let op: de niet-opgevangen personen zijn niet het verschil
la différence entre les entrées réelles et les entrées tussen de reéle en de theoretische instroom. Er zijn immers
théoriques. En effet, il y a aussi les personnes que Fedasil ook dagelijks de personen die Fedasil druppelsgewijs uitnodigt
invite au compte-gouttes a réintégrer le réseau chaque jour. voor reintegratie in het netwerk
Personnes vulnérables bénéficiant d’une protection Overzicht van de gezinssamenstelling van de instroom:

temporaire et ayant besoin d’un hébergement.

Apergu de la composition familiale du flux entrant :

Maand,/Mois Alleenstaande man Alleenstaande vrouw/ Gezi.n/ NBMV Totaal
Homme Seul Femme Seule Famille MENA Total

2023/01 1.065 169 658 216 2.108
2023/02 781 156 574 154 1.665

2023/03 865 145 629 161 1.800
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2023/04 732 148
2023/05 982 147
2023/06 1.090 175
2023/07 1.066 152
2023/08 1.323 207
2023/09 1.105 204
2023/10 1.044 219
2023/11 774 237
2023/12 1.112 224
Totaal 11.939 2.183

532 136 1.548
650 214 1.993
630 210 2.105
723 251 2.192
1.023 354 2.907
983 310 2.602
1.227 287 2.777
1.080 226 2.317
1.098 237 2.671
9.807 2.756 26.685

Personnes vulnérables bénéficiant d'une protection temporaire et
ayant besoin d’un accueil

8. Le gel d’affectation a Ariane en raison de la variole a-t-il
déja été levé ?
Non, le gel des affectations (pour les personnes vulnérables)
a été prolongé jusqu’en décembre. L'apparition de nouveaux
cas en entraine a chaque fois la prolongation. Il ne s’agit pas
d’un gel complet des affectations, mais uniquement pour les
profils vulnérables, comme les femmes enceintes.

9. Dispose-t-on de chiffres sur le nombre de personnes
« vulnérables » bénéficiant d’un statut de protection
temporaire et ayant besoin d’un abri qui se retrouvent dans
le circuit des centres d’hébergement/hétels pour sans-abri
de Bruxelles (c’est-a-dire qui ne peuvent pas se rendre
immédiatement a Ariane ou passer immédiatement a la
commune) ?

Bruxelles dispose de ces informations.

Kwetsbare tijdelijke beschermden met opvangnood

8.

Is de toewijzingsstop aan Ariane door de pokken reeds
opgeheven?

Neen, de toewijzingsstop (voor kwetsbare personen) is
verlengd tot in december. Dit wordt telkens verlengd als er
nieuwe gevallen zijn. Het is geen volledige toewijzingsstop

maar enkel voor kwetsbare profielen, zoals zwangere vrouwen.

Zijn er cijfers beschikbaar over het aantal ‘kwetsbare’
personen met het statuut van tijdelijke bescherming met
opvangnood, die terecht komen in het Brusselse circuit van
daklozenopvang/ hotels (i.e die niet onmiddellijk terecht
kunnen bij Ariane en ook niet onmiddellijk kunnen
doorstromen naar de gemeente)?

Brussel beschikt over deze informatie.
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Accueil protection temporaire et loi sur I'accueil Opvang tijdelijke bescherming en opvangwet

10. L’article 10, 4° de la Loi sur I'accueil oblige Fedasil a désigner | 10. Artikel 10, 4° Opvangwet in de verplichting van Fedasil om
un lieu obligatoire d’inscription aux personnes protégées voor tijdelijk beschermden een verplichte plaats van
temporairement (voir Exposé des motifs de la Loi sur inschrijving toe te wijzen. (zie MIvT bij de Opvangwet, p. 20
I’Accueil, p. 20 « La désignation n’est donc plus une “De toewijzing is dus niet langer een mogelijkheid die aan de
possibilité laissée a I'appréciation de I’Agence mais bien une beoordeling van het Agentschap overgelaten wordt, maar
obligation. »). L’article 11, §2 de la Loi sur I’accueil prévoit : een verplichting.”). Artikel 11, §2 Opvangwet voorziet: “§ 2.
« § 2. Aux étrangers visés a I'article 10, 3° et 4°, est désigné Aan de vreemdelingen bedoeld in artikel 10, 3° en 4°, wordt
comme lieu obligatoire d’inscription, un centre public als verplichte plaats van inschrijving een openbaar centrum
d’action sociale qui leur délivre I'aide sociale a laquelle ils voor maatschappelijk welzijn toegewezen dat hen de
peuvent prétendre conformément a la loi du 8 juillet 1976 maatschappelijke dienstverlening zal verstrekken waarop zij
organique des centres publics d’action sociale ». La loi ne le aanspraak kunnen maken overeenkomstig de organieke wet
prévoit pas ici, sauf s’il s’agit de demandeurs d’asile (voir van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
lart. 11, §3, dernier alinéa Loi sur I’accueil), la possibilité de maatschappelijk welzijn.” De wet voorziet hier niet, in
ne pas désigner un lieu obligatoire d’inscription dans des tegenstelling tot het geval is voor asielzoekers (zie art. 11, §3,
circonstances particuliéres. Le simple fait que les communes laatste lid Opvangwet), in de mogelijkheid om geen
n’offrent pas suffisamment de places ne semble pas en soi verplichte plaats van inschrijving toe te wijzen in bijzondere
une justification suffisante pour ne pas attribuer une place. omstandigheden. De enkele situatie dat de gemeenten

onvoldoende plaatsen aanbieden lijkt op zich geen voldoende

- Fedasil peut-il expliquer comment il interpréte et .
grondslag om geen plaats toe te wijzen.

applique ces articles dans le contexte actuel ?
- Kan Fedasil toelichten hoe zij deze artikels interpreteren

En application de I'article 8 de la loi accueil, les centres . o
en toepassen in de huidige context?

publics d’action sociale sont compétents pour octroyer |'aide

sociale lorsque le bénéficiaire de I'accueil s'est vu reconnaitre Krachtens artikel 8 van de opvangwet zijn de openbare centra
un statut de protection temporaire en application de |'article voor maatschappelijk welzijn bevoegd om sociale bijstand te
10, 3° ou 4° de la loi accueil. En ce sens, I'article 2, verlenen wanneer aan de begunstigde van opvang het statuut
paragraphe 5 de la loi du 2 avril 1965 prévoit que le van tijdelijke bescherming werd toegekend krachtens artikel
bénéficiaire de la protection temporaire peut bénéficier 10, 3° of 4° van de opvangwet. In die zin bepaalt artikel 2,
d’une aide sociale a charge du CPAS de la commune ou il est vijfde lid, van de wet van 2 april 1965 dat de begunstigde van
inscrit au registre d’attente ou de la commune ou il est inscrit tijdelijke bescherming sociale bijstand kan genieten ten laste
au registre de la population ou au registre des étrangers et van het OCMW van de gemeente waar hij is ingeschreven in

het wachtregister of van de gemeente waar hij is ingeschreven
in het bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister,
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ce, dans les conditions fixées a I'article 57 de la loi du 8 juillet
1976 organique des centres publics d’action sociale.

Il ressort de I’ensemble de ces dispositions que I’Agence n’est
pas compétente pour octroyer I'aide matérielle aux
demandeurs de protection temporaire. Sur cette base, il a
été décidé lors de I'activation du mécanisme de protection
prévu par la Directive 2001/55/EC relative a la protection
temporaire de ne pas désigner de code 207 aux bénéficiaires
de la protection temporaire afin de clarifier la prise en charge
par les CPAS. En effet, dans la pratique, la désignation d’un
code 207 est considéré comme |'élément qui détermine la
compétence de I'Agence. N'étant pas compétente pour ce
public et afin d’éviter toute confusion, aucun code 207 n’a
été désigné aux bénéficiaires de la protection temporaire.

La loi accueil a été rédigée a une époque ou le mécanisme de
protection prévue par la Directive précité n’avait jamais été
utilisé. Nous tirons les enseignements de son activation
récente. Dans le cadre des discussions quant a sa révision, il a
été décidé de clarifier ce point.

- L’assignation d’une personne a un hébergement
spécifique dans une commune est-elle considérée
comme un lieu obligatoire d’inscription au sens de
Iart. 10, 4° de la loi sur I'accueil ?

L’Agence ne désigne pas de lieu obligatoire d’inscription pour
les bénéficiaires de la protection temporaire. L’Agence se
charge uniquement de I'orientation vers un lieu
d’hébergement temporaire proposé par les communes du
pays si un bénéficiaire de la protection ne dispose pas déja
d’une autre solution d’accueil en Belgique. A ce sujet, il n'y a
pas eu de décision d’activer un plan de répartition entre les

onder de voorwaarden bepaald in artikel 57 van de wet van 8
juli 1976 betreffende de organisatie van de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn.

Uit al deze bepalingen blijkt duidelijk dat Fedasil niet bevoegd
is om materiéle bijstand te verlenen aan aanvragers van
tijdelijke bescherming. Toen het beschermingsmechanisme van
Richtlijn 2001/55/EG betreffende tijdelijke bescherming in
werking werd gesteld, werd dan ook besloten om geen code
207 aan te duiden voor de begunstigden van tijdelijke
bescherming, om duidelijk te maken hoe de OCMW's hun
verantwoordelijkheid opnemen. In de praktijk wordt de
toewijzing van een code 207 beschouwd als het element dat
de bevoegdheid van Fedasil bepaalt. Aangezien Fedasil niet
verantwoordelijk is voor deze groep en om verwarring te
vermijden, werd er geen code 207 toegewezen voor personen
die tijdelijke bescherming genieten.

De opvangwet werd opgesteld op een moment dat het
beschermingsmechanisme van de bovengenoemde richtlijn
nog nooit was gebruikt. We trekken lessen uit de recente
activering ervan. In het kader van de besprekingen over de
herziening van de wet is besloten dit punt te verduidelijken.

- Geldt het toewijzen van een persoon aan een specifieke
opvangplaats in een gemeente als een verplichte plaats
van inschrijving in de zin van art. 10, 4° opvangwet?

Fedasil wijst geen verplichte plaats van registratie aan voor
personen die tijdelijke bescherming genieten. Fedasil is alleen
verantwoordelijk voor het doorverwijzen naar een tijdelijke
opvangplaats die door de gemeenten van het land wordt
aangeboden, als een persoon die bescherming geniet niet al
een andere opvangmogelijkheid in Belgié heeft. In dit opzicht is
er geen beslissing genomen om een verdelingsplan tussen de
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communes. La répartition se fait d’une autre maniére et
I’Agence n’intervient pas dedans.

- Siaucun lieu obligatoire d’inscription n’est assigné, sur
quelle base juridique s’appuie-t-on ?

Comme indiqué en réponse de la question a, il a été décidé
lors de I'activation du mécanisme de protection prévu par la
Directive précité de ne pas désigner de code 207 aux
bénéficiaires de la protection temporaire afin d’établir
clairement la compétence des CPAS.

- Une décision individuelle motivée est-elle prévue si
aucune place n’est attribuée ?

Il N’y a pas de décision de non-désignation avec une
motivation spécifique.

VVSG explique en outre : il s’agit de I'attribution par le CPAS en
tant que lieu d'enregistrement obligatoire aux fins de I'octroi
d'une aide financiere (code 207 CPAS), et non de la fourniture
immédiate d'un abri (code 207 structure d'accueil). Pour qu'un
CPAS de code 207 soit attribué, il faut toutefois qu'il y ait un plan
de dispersion actif, ce qui n'est pas le cas. L'attribution d'un CPAS
pour un soutien financier est prévue par la loi sur l'accueil
comme filet de sécurité en cas d'échec de I'accueil matériel, un
soutien financier étant alors toujours possible pour les
demandeurs d'asile par le biais d'un plan de dispersion. Méme si
cette possibilité existe légalement, il n'y a pas de soutien
politique pour un plan de dispersion parce que le gouvernement
ne veut plus accorder d'aide financiére aux demandeurs de
protection internationale. les personnes bénéficiant d’'une
protection temporaire sont incluses dans ce groupe. Les
personnes bénéficiant d’'une protection temporaire sont
considérées comme une autre catégorie afin de ne pas
surcharger la procédure d’asile. Méme si, une fois que les

gemeenten te activeren. De verdeling gebeurt op een andere
manier en Fedasil komt er niet tussen.

- Indien geen verplichte plaats van inschrijving toegewezen
wordt, wat is daarvoor dan de wettelijke basis?

Zoals aangegeven in antwoord op vraag a, is bij de activering
van het beschermingsmechanisme waarin de bovengenoemde
richtlijn voorziet, besloten om geen code 207 aan te wijzen
voor de begunstigden van tijdelijke bescherming, teneinde de
bevoegdheid van de OCMW's duidelijk vast te stellen.

- Wordt voorzien in een individuele, gemotiveerde
beslissing indien er geen plaats toegewezen wordt?

Er is geen besluit om niet toe te wijzen met een specifieke
reden.

VVSG geeft verdere toelichting: het gaat over de toewijzing aan
een OCMW al verplichte plaats van inschrijving met het oog op het
toekennen van financiéle steun (code 207 OCMW), niet over het
onmiddellijk bieden van een opvangplaats (code 207
opvangstructuur). Om een code 207 OCMW te kunnen toekennen,
moet er echter een actief spreidingsplan zijn, wat er niet is. De
optie toewijzing aan een OCMW voor financiéle steun staat in de
opvangwet als vangnet voor het geval dat materiéle opvang niet
lukt, dan is er via een spreidingsplan toch financiéle steun mogelijk
zijn voor asielzoekers. Ook al bestaat dit mogelijk juridisch, politiek
is er geen draagvlak voor een spreidingsplan want de overheid wil
geen financiéle steun meer toekennen aan verzoekers
internationale bescherming. Voor de tijdelijke beschermden wel bij
die groep worden gerekend. Tijdelijke beschermden wordt
beschouwd als een andere categorie om de asielprocedure niet te
overbelasten. Hoewel eenmaal tijdelijke beschermden een A-kaart
hebben (wat snel gaat), de bevoegdheid van het OCMW stopt.
Voor de tijdelijk beschermden, die staan ook in de Opvangwet
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personnes bénéficiant d’une protection temporaire disposent
d’une carte A (qui s’obtient rapidement), la compétence du CPAS
s’arréte. En ce qui concerne les personnes avec une protection
temporaire, elles figurent également dans la loi sur I'accueil, mais
si nous examinons les dispositions de la loi sur le séjour, nous
constatons qu'elles sont déja inscrites dans le registre des
étrangers sur la base de leur droit de séjour en tant que
personnes protégées temporairement. Un code 207 CPAS ou une
structure d'accueil ne peut étre accordé que dans le registre
d'attente. Leur droit de séjour est également un droit de séjour
de plus de 3 mois, et le droit a I'accueil sur la base de la loi sur
I'accueil prend également fin (c'est-a-dire a la fois 'aide
matérielle et I'accueil sous la forme d'un soutien du CPAS -
articles 3, 6 et 8 de la loi sur I'accueil). La loi sur le séjour et la loi
sur l'accueil ne sont donc pas en accord ici. Les personnes
bénéficiant d'une protection temporaire sont traitées
différemment afin de ne pas surcharger la procédure d'asile. Le
droit a un revenu d’intégration équivalent existe dés qu’il y a une
attestation.

maar als we kijken naar de bepalingen in de Verblijfswet, dan staat
daarin dat ze op basis van hun verblijfsrecht al tijdelijk beschermde
ingeschreven worden in het vreemdelingenregister. Een code 207
OCMW of opvangstructuur kan alleen in het wachtregister
toegekend worden. Hun verblijfsrecht is ook een verblijfsrecht van
meer dan 3 maanden en dan eindigt ook het recht op opvang op
basis van de Opvangwet (dus zowel de materiéle hulp als de
opvang in de vorm van OCMW-steun — artt. 3, 6 en 8 Opvangwet).
Verblijfswet en Opvangwet zijn hier dus niet in overeenstemming.
Tijdelijke beschermden worden anders behandeld om de
asielprocedure niet te overbelasten. Het recht op een equivalent
leefloon is er zodra er een attest is.

Liste d’attente pour I'accueil

11. Dispose-t-on de chiffres récents sur le nombre moyen
d’hommes isolés invités par jour ? A quel mois remontent les
invitations les plus récentes ?

Les hommes isolés qui ont bénéficié d’une place d’accueil le
jour de la soumission ou aprés invitation :

Septembre :

- 182 hommes vulnérables/malades
=>» 67 affectations a Zaventem

- 370 via réintégration

- Octobre (jusqu’au 17/10) :

- 93 hommes vulnérables/malades

Wachtlijst opvang

11. Zijn er recente cijfers beschikbaar over hoeveel alleenstaande
mannen gemiddeld per dag worden uitgenodigd? Tot welke
maand gaan de meest recente uitnodigingen momenteel
terug?

Alleenstaande mannen die opgevangen werden de dag van
indiening ofwel na uitnodigingen:

September:
- 182: kwetsbare/zieke mannen
=>» 67 toewijzingen aan Zaventem
- 370 viare-integratie
- Oktober (tot 17/10):
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=>» 42 affectations a Zaventem - 93 kwetsbare/zieke mannen
- 222 via réintégration => 42 toewijzing aan Zaventem
=>» 3 affectations a Zaventem - 222 via re-integratie

=>» 3 toewijzingen aan Zaventem

Condamnations Fedasil Veroordelingen Fedasil

12. Combien de fois Fedasil a-t-il été condamné au niveau 12. Hoeveel keer werd Fedasil al op individueel viak veroordeeld
individuel depuis octobre 2021 ? Est-il possible d’en avoir un sinds oktober 2021? Is het mogelijk om hier een maandelijks
apergu par mois ? overzicht van te geven?
Il n’est pas possible d’en donner un apergu par mois. Au total, Een maandelijks overzicht is niet mogelijk. In totaal zijn er 8.595
le Tribunal du Travail a rendu 8.595 condamnations. Fedasil veroordelingen bij de Arbeidsrechtbank. Fedasil is niet op de
ignore combien de plaintes ont été introduites. La Cour hoogte van het aantal indieningen. Er zijn 2.112 ingediende
européenne des droits de I’homme a prononcé procedures voor het EHRM met een kleine 200 voorlopige
2.112 procédures introduits et pris un peu moins de maatregelen.

200 mesures provisoires. VVSG: hoeveel effectieve opheffingen van de code 207 no show

VVSG : Combien y a-t-il de levées effectives du code 207 no Zijn er?

show ? . . .
174 veroordelingen van de 226 die Fedasil ontvangen heeft

174 condamnations sur les 226 regues par Fedasil (zowel beschikkingen als vonnissen) werden uitgevoerd.

(ordonnances et jugements confondus) ont &t€ exécutees. Indien er niet wordt uitgevoerd gaat het meestal om personen

Lorsgu’elles ne sont pas exécutées, elles portent die in de tussentijd reeds opgevangen werden, reeds erkend
généralement sur des personnes qui ont déja été hébergées werden als vluchteling of waarvan de code al werd opgeheven
entre-temps, qui ont déja été reconnues comme réfugiées ou op basis van een eerdere veroordeling (bevestiging van de
dont le code a déja été levé sur la base d’une condamnation beschikking bijvoorbeeld)

antérieure (confirmation de I'ordonnance, par exemple).
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Point d’info - Bordet

13. Combien de personnes ont déja déposé leur candidature en
octobre et début novembre ?

Depuis son ouverture le 27/9, 1.021 personnes sont passées,
dont 678 (une fois) 113 (deux fois) 29 (trois fois ou plus).
Entre 30 et 50 personnes par jour environ.

14. S’agit-il essentiellement d’hommes seuls DPI a la rue, avec
des besoins d’informations sur I’hébergement, leur
procédure ou 'assistance médicale ?

86 % sont des hommes seuls, dont la majorité est agée de 25
a 45 ans. Il s’agit principalement de Palestiniens. 52 souffrent
de pathologies complexes et 40 de problémes
psychologiques. 833 personnes demandent des informations
sur I’hébergement. La majorité parle I'arabe. (voir synthése
en annexe)

Infopunt- Bordet :

13.

14.

Hoeveel mensen hebben zich al gemeld in oktober en begin
november?

Sinds de opening op 27/9 zijn er 1.021 personen gepasseerd
waarvan 678 (1 keer) 113 (2 keer) 29 (3 of meer keer). Een 30 a
50 personen per dag ongeveer.

Zijn dit voornamelijk alleenstaande mannen op straat die om
internationale bescherming verzoeken en die informatie
nodig hebben over huisvesting, hun procedure of medische
hulp?

86% zijn alleenstaande mannen, waarvan de meerderheid 25 a
45 jaar is. Het zijn voornamelijk Palestijnen. 52 personen
hebben een complexe medische situatie en 40 personen
hebben psychologische problemen. 833 personen vragen naar
huisvesting. Het merendeel spreekt Arabisch. (zie samenvatting
in bijlage)

Demandeurs palestiniens dans le réseau d’accueil

15. Le 20/10/2023, le CGRA a annoncé que plus aucune décision
d’octroi ou de refus du statut de protection subsidiaire ne
serait prise pour les demandeurs originaires de Gaza et de
Cisjordanie. Combien de demandeurs palestiniens sont
actuellement hébergés dans le réseau d’accueil ?

Le réseau d’accueil héberge 3.037 Palestiniens.

Palestijnse verzoekers in het opvangnetwerk

15.

Het CGVS kondigde op 20/10/2023 aan dat er geen beslissing
tot toekenning of weigering van de subsidiaire
beschermingsstatus meer wordt genomen voor verzoekers uit
Gaza en de Westbank. Hoeveel Palestijnse verzoekers
verblijven er momenteel in het opvangnetwerk?

Er verblijven 3.037 Palestijnen in het opvangnetwerk.
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Remboursement de I'enseignement pour adultes destiné aux
demandeurs d’asile

16. Fedasil rembourse-t-elle les demandeurs d’asile qui
souhaitent suivre une formation pour adultes et qui ne

résident pas dans un centre d’accueil ? Dans I'affirmative, ce

remboursement s’applique-t-il également aux demandeurs
d’asile enregistrés dans la commune ? A quel
numéro/adresse électronique doivent-ils s’adresser pour
déposer leur demande et quels documents doivent-ils
joindre a leur demande ?

Fedasil délivre une attestation permettant aux personnes
éligibles a I'accueil et hébergées en dehors du réseau
d’accueil d’accéder gratuitement ou a prix réduit a
I’enseignement pour adultes :

Ces attestations sont encore délivrées et peuvent étre
demandées soit aupres du-service-de-dispatehing-du-CA;soit
e d it dling ‘o Bordet:

- AMC_Attestations (FR): amc.dis.attestations@fedasil.be
- AMC_Attesten (NL): amc.dis.attesten@fedasil.be

Terugbetaling volwassenonderwijs asielzoekers

16. Doet Fedasil de terugbetaling van asielzoekers zonder verblijf
in een opvangcentrum die volwassenonderwijs wensen te
volgen? Zoja, geldt deze terugbetaling ook voor asielzoekers
met een inschrijving in de gemeente? Via welk nummer/ e-
mail adres dienen zij dit best aan te vragen en welke
documenten moeten zij meesturen in deze aanvraag?

Fedasil levert een attest voor opvanggerechtigde personen die
buiten de opvang verblijven (no-show) om gratis of aan
verminderd tarief toegang te krijgen tot het
volwassenenonderwijs:

Deze attesten worden nog steeds afgeleverd en kunnen

worden opgevraagd bij efwel-de-dienst-dispatchingvan-het
AMC-ofwelaan-hetfopuntBerdet:

- AMC_Attesten (NL): amc.dis.attesten@fedasil.be
- AMC_Attestations (FR): amc.dis.attestations@fedasil.be
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Retour volontaire (voir aussi OIM)

17. Les retours volontaires vers I’Afghanistan (depuis la
Belgique/I’Europe) sont-ils actuellement 1) organisés et 2)
supervisés ?

Oui, Fedasil organise le retour en Afghanistan (au cas par cas)
avec un vol de transit vers Dubai. Belgian Airtravel organise le
vol vers Kaboul avec un service de transit a Dubai, ce qui
permet d’attraper le vol. A I'arrivée, il faut envoyer un
message, apres quoi il n’y a plus de suivi ni de contact. Il
s’agit d’'un nombre plutot restreint. C’est similaire a ce qui se
passe dans les autres Etats membres.

- Dans l'affirmative, quel type d’assistance est fourni a
cet égard ?

Une assistance est fournie a Bruxelles et a Dubai et parfois
une escorte est fournie, par exemple en cas de besoins
médicaux (deux fois en 2023). Un budget de réintégration de
1.000 euros en espéces et une prime de 350 euros pour le
voyage et les premiers jours apres I'arrivée sont prévus.

- Combien de demandes de retour volontaire ont été
déposées depuis aoiit 2022 ?

- Combien de personnes sont effectivement retournées
volontairement, avec I'aide de Fedasil, depuis aoiit
2022 ?

En 2022, il n’y a eu aucune demande ; en 2023, ilyenaeu
15, dont 10 ont effectivement quitté le pays, parmi lesquelles
une personne a émigré.

- Si certaines demandes de retour volontaire n’ont pas été
acceptées, quelles en sont les raisons ?

Vrijwillige terugkeer (zie ook IOM)

17. Wordt er momenteel (vanuit Belgié / vanuit Europa)
vrijwillige terugkeer naar Afghanistan 1) georganiseerd en 2)
gemonitord?

Ja, Fedasil organiseert terugkeer naar Afghanistan (geval per
geval) met een transitvlucht naar Dubai. Belgian Airtravel
organiseert de vlucht naar Kabul met transitservice te Dubai,
zodat zeker is dat men de vlucht haalt. Bij aankomst dient men
een bericht sturen, nadien is er geen opvolging of contact
meer. Het betreft eerder een gering aantal. Dit is gelijkaardig
aan andere lidstaten.

- 2o ja, welk soort hulp wordt daarbij voorzien?

Er wordt hulp voorzien te Brussel en Dubai en soms is er een
escorte voorzien bvb. bij medische noden (2 maal in 2023). Er
is een re-integratiebudget van 1.000 € cash en een premie van
350€ voor de reis en de eerste dagen na aankomst.

- Hoeveel aanvragen voor vrijwillige terugkeer werden
ingediend sinds augustus 2022?

- Hoeveel mensen keerden effectief vrijwillig terug, met
hulp van Fedasil, sinds augustus 2022?

In 2022 waren geen aanvragen, in 2023 waren er 15, waarvan
10 effectief vertrokken, met daarvan 1 persoon geémigreerd.

- Indien sommige aanvragen voor vrijwillige terugkeer niet
werden ingewilligd, wat waren hiervoor de redenen?

- Er ontbraken geldige reisdocumenten omdat er geen
samenwerking was met DVZ en de Afghaanse
ambassade voor het afleveren van Europese laisser
passers.

- Het leek een impulsieve beslissing, omwille van
psycho-sociale factoren
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- Des documents de voyage valides manquaient faute de
coopération entre I’OE et 'ambassade d’Afghanistan
pour délivrer des laissez-passer européens.

- Cette décision semblait impulsive, en raison de facteurs
psychosociaux.

- Elle concernait un mineur d’dge.

- Fedasil assure-t-il le suivi des personnes qui sont
retournées volontairement ?

- Dans l'affirmative, qui assure le suivi ? Combien de
rapatriés sont suivis, comment et pendant combien de
temps ?

- L’Agence a-t-elle regu des signaux de ces personnes ?

Un message est envoyé pour dire que la personne est bien
arrivée. Ensuite, contact est parfois spontanément pris par la

Il s’agit alors de conditions de vie difficiles, mais les gens sont
également heureux de retrouver leur famille, la principale
raison de leur retour. Une personne a a nouveau émigré
d’Afghanistan.

Caritas International: Quid la nouvelle politique pour des jeunes
de 18 a 21 ans mentionnée dans la note de politique générale ?

Non, c’est un projet en cours. Une étude menée sur la
vulnérabilité a montré qu’on avait un peu négligé le public
vulnérables des jeunes qui viennent de devenir majeur et sont
encore vulnérables. C’est devenu un groupe cible.

personne concernée ou un membre de la famille en Belgique.

- Het betrof een minderjarig.

- Voert Fedasil een monitoring uit van mensen die vrijwillig
terugkeerden?

- Zo ja, wie monitort? En hoeveel teruggekeerde personen
worden opgevolgd, en hoe en voor hoe lang worden ze
opgevolgd?

- Heeft het Agentschap al signalen opgevangen van deze
mensen?

Men bericht over de goede aankomst. Nadien is er soms
spontaan contact door betrokkene of familielid in Belgié. Dit
gaat dan over de moeilijke levensomstandigheden, maar men
is ook blij om herenigd te zijn met de familie, de voornaamste
terugkeerreden. 1 persoon is terug geémigreerd uit
Afghanistan.

Caritas International: Hoe zit het met het nieuwe beleid voor
jongeren van 18 tot 21 jaar dat in de algemene beleidsnota wordt
vermeld?

Nee, het is een lopend project. Een onderzoek naar de
kwetsbaarheid heeft aangetoond dat we de kwetsbare groep van
jongeren die net meerderjarig zijn geworden en nog steeds
kwetsbaar zijn, enigszins hadden verwaarloosd. Het is een
doelgroep geworden.

42


https://www.fedasil.be/nl/nieuws/opvang-asielzoekers/studie-over-de-noden-van-kwetsbare-personen
https://www.fedasil.be/nl/nieuws/opvang-asielzoekers/studie-over-de-noden-van-kwetsbare-personen
https://www.fedasil.be/nl/nieuws/opvang-asielzoekers/studie-over-de-noden-van-kwetsbare-personen
https://www.fedasil.be/nl/nieuws/opvang-asielzoekers/studie-over-de-noden-van-kwetsbare-personen
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Communications Service des Tutelles
Chiffres

Les chiffres sont également disponible sur le site web du SPF
Justice.

Nombre et origine 2022 et 2023

Mededelingen Dienst Voogdij
Cijfers

De cijfers ook beschikbaar op de website van de FOD Justitie.

Aantal en herkomst 2022 en 2023
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https://justice.belgium.be/fr/statistiques/dg_legislation_libertes_et_droits_fondamentaux#6
https://justice.belgium.be/fr/statistiques/dg_legislation_libertes_et_droits_fondamentaux#6
https://justitie.belgium.be/nl/statistieken/dg_wetgeving_fundamentele_rechten_en_vrijheden#6
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[ Signalements ~ [1/2023 [2/2023 [3/2023 |4/2023 |5/2023 |6/2023 [7/2023 [8/2023 [9/2023 10/20232023 Signalementen

Premiers signalements? 363 278 280 221 355 333 380 512 497 441 |3.656 MESEHEGEIENILIEhE
Par la police 84 82 68 56 86 69 81 90 103 95 SV Door de politie

Par I'OE 259 165 166 136 212 225 267 389 343 313 | 2.467 QLIe]fniV/A4

Par d’autres 28 31 46 29 57 39 32 33 51 38 LMl Door andere

219 132 132 117 195 203 246 364 292 276 | 2.128 BVl

W EEEEIEENIOEN 550 472 493 400 571 560 615 771 747 | 657 |5.862 BAUGHIEUEICNELIENE
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Profils des premiers signalements — Profielen eerste signalementen - Nationalités les plus représentées — Meest voorkomende nationaliteiten

112023 [2/2023 [3/2023 |4/2023 [5/2023 |6/2023 [7/2023 8/2023 [9/2023  10/2023 TOTAL

33 17 28 20 92 54 59 58 22 | e | a3 [N
13 11 9 17 22 44 48 66 70 | 63 | 364
118 55 37 44 47 45 67 94 74 | 34 | 615
(Maroc [T 36 32 22 34 20 25 36 a9 | 32 | 35 [EETHE
| Ukraine  [IEY, 29 45 19 24 26 38 41 24 | 30 | 302
(Guinée [TV 4 8 14 17 12 17 28 29 | 26 | 164

22 25 25 17 17 27 22 21 18 | 20 | 214
| Ethiopie | 2 1 5 2 2 0 7 19 13 | 18 | e [T
6 6 0 6 3 7 16 19 | 15 | 83
 somalie | 9 16 21 10 9 13 14 17 16 | 15 | 120 EOTHH

3 Dit is het aantal personen dat verklaart een niet-begeleide minderjarige vreemdeling te zijn (zowel asielzoekers als niet-asielzoekers) op het moment dat zij door een
politiedienst, de Dienst Vreemdelingenzaken of andere worden aangemeld bij de dienst Voogdij. Het aantal effectief als niet-begeleide minderjarige vreemdeling geidentificeerde
personen zal lager liggen. Immers, een aantal van hen zal meerderjarig zijn na het leeftijdsonderzoek en een deel kan niet geidentificeerd worden omdat ze verdwijnen. Zie
verder totaal aantal jongeren onder voogdij. Eén signalement is gelijk aan één persoon. Il s’agit ici du nombre de personnes déclarant étre mineurs étrangers non accompagnés
au moment ou elles sont signalées au service des Tutelles par un service de police, I'Office des étrangers ou autre. Le nombre de personnes effectivement identifiées comme
mineurs étrangers non accompagnés sera inférieur. En effet, certains seront déclarés majeurs suite au processus d’identification et d’autres disparaitront, ce qui ne permettra
pas de les identifier. Voir plus loin pour le nombre de mineurs sous tutelle. Un signalement correspond a une personne.

4VIB = Verzoek om internationale bescherming. Het is DVZ en het CGRA die het juiste aantal asielzoekers kunnen geven ; onze cijfers zijn een schatting. DPI = Demande de
protection internationale. Seuls I'OE et le CGRA peuvent donner des chiffres précis concernant les demandes d’asile ; nos données sont donc une estimation

> Dit cijfer betreft meerdere signalement voor dezelfde persoon. Ces données contiennent plusieurs signalements pour une méme personne
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Identification — Décisions d’age mensuelles — Identificatie — Leeftijdsbeslissingen, maandelijks

Identification® 1/2023 [2/2023 3/2023 4/2023 [5/2023 (6/2023 [7/2023 [8/2023 [9/2023 10/2023 TOTAL Identificatie ©

363 278 280 221 355 333 380 512 497 | 441 |3.656 1ste meldingen

183 55 143 114 183 165 203 266 231 | 221 |1.826 [RYTERE

Nombre de tests effectués [IERI) 107 98 82 112 150 141 190 225 | 19 |1.472

132 79 87 57 67 127 101 137 141 | 165 |1.085 N INLEREE
50 23 38 23 19 32 31 47 38 62 | 363 PDITERE

Désigniations et cessations de tutelles / Aanstellingen en beéindigingen van voogdijen /

1/2023 2/2023| 3/2023 | 4/2023 | 5/2023 | 6/2023 | 7/2023 |8/2023| 9/2023 | 10/2023  TOTAL

Tutelles en cours’ 3.568 3.608 3.608 3.668 3.656 3.712 3.646 3.607 3.776 3.171 | Lopende voogdijen’
Nouvelles désignations 291 228 239 177 187 222 143 237 181 261 | PBVOR Nieuwe aanstellingen
212

145 156 146 163 165 146 110 127 177 sW.LEW Voogdijbeéindigingen®

En octobre, il y avait 664 tuteurs actifs : 392 néerlandophones, In octobre waren 664 voogden actief: 392 Nederlandstalig, 272
272 francophones. Franstalig.

Cessations de tutelles®

6 Het verschil in het aantal leeftijdstesten, het aantal beslissingen en de som van de meerderjarigen en minderjarigen is te wijten aan het feit dat de resultaten met vertraging
toekomen en dat voorziene testen op het laatst worden geannuleerd en dit niet werd gecodeerd. Er zijn ook meer leeftijdsbeslissingen dan de optelsom meerderjarigen en
minderjarigen omdat m.b.t. een deel van de jongeren er verschillende leeftijdsbeslissingen worden opgemaakt (bv. na overlegging documenten). La différence entre le nombre
de tests d’age effectués, le nombre de décisions prises et la somme des jeunes majeurs et mineurs est due aux délais nécessaires a la communication des résultats des tests et a
I’annulation en derniére minute des tests (parfois encodée le mois suivant ou mal encodée). Le nombre de décisions d’age est par ailleurs plus élevé que la somme des jeunes
majeurs et mineurs car certains jeunes nécessitent plusieurs décisions d’age (par exemple suite a la présentation de documents).

7 Situation en date du premier jour du mois. Situatie op de eerste dag van de maand

8 Het aantal voogdijbeéindigingen o.b.v. art. 24 e.a. van de programmawet van 24 december 2002 (ingevolgde meerderjarigheid, verdwijning, overlijden, enz.) is een benadering.
Nombre de cessations de tutelles sur base des art 24 et suivants de la loi programme du 24 décembre 2002 (majorité, disparition, décés, etc...) notamment.
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Communication de I'OIM

Chiffres

Les chiffres récapitulatifs peuvent étre consultés sur le site
internet de I'OIM. Cliquez ici pour plus d’informations. Les
chiffres de I'AVR (Assisted Voluntary Return) font référence
aux retours volontaires assistés organisés via I'OIM. Pour un
apercu complet des chiffres de retour volontaire de la
Belgique, veuillez consulter le site web de Fedasil : Chiffres |

Mededelingen IOM

Cijfers

De overzichtscijfers zijn terug te vinden op de website van IOM op.
Klik hier voor meer informatie. De AVR (Assisted Voluntary Return)-
cijffers hebben betrekking op de begeleide vrijwillige terugkeer die
via IOM wordt georganiseerd. Voor een volledig overzicht van de
cijfers over vrijwillige terugkeer uit Belgié, zie de website

van Fedasil: Cijfers | Fedasil.

—_— — Departures 2023

Fedasil.
IOM VOLUNTARY RETURNS (AVRR) PER MONTH 2022 / 2023
29?\
~ 13 211 223
177— 199 199— ~ ’/ \
151 139,
107
S ) £ X L A
< < \},bcd’* ’5\65‘ S é\fzf"- =S S @" o & o %
& o X ks > e 5 486\ &
< %@Q 8 %

Departures 2022

100% received a small cash reinstallation grant
(EUR 350 adult/EUR 175 child or EUR 50

107 IOM AVRs from Belgium in
October. 100% by plane, 0% by
land

adult/EUR 25 child) and 30 persons received

1916 IOM AVRs from Belgium in 2023
to 76 countries of origin

transit assistance to reach final destination

46


https://belgium.iom.int/data-and-resources
https://www.fedasil.be/fr/statistics
https://www.fedasil.be/fr/statistics
https://belgium.iom.int/data-and-resources
https://www.fedasil.be/nl/statistics
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IOM voluntary returns 2023 (AVRR) 177 199 297 199 213 211 151 223 139 107 1916

Aug eptembe Octobe and tota

non-IOM voluntary returns 2023 (FAR) 23 37 39 37 40 27 45 52 26 39 365
Grand total (IOM & non-IOM voluntary returns) 2023 200 236 336 236 253 238 196 275 165 146 2281

Top-15 destination countries Assisted Voluntary Return from Belgium 2022

8/2023 9/2023 10/2023

Brésil/ Brazilié 127 Brésil/ Brazilié 59 Brésil/ Brazilié 48
Roemenié/Roumanie 12 Moldavie/Moldavié 12 Mongolie/Mongolié 6
El Salvador 10 Mongolie/Mongolié 10 Géorgie/Georgié 6
Slovaquie/Slovavijke 9 Géorgie/Georgié 9 Colombie/Colombia 5
Moldavie/Moldavié

Mongolie/Mongolié 6 Colombie/Colombia 8 Roumanie/Roemenié 5
Venezuela

Totaux des retours volontaires pour toutes les nationalités

2 8/2023 223 > 9/2023 139 > 10/2023 107

Retours volontaires par continent + par province/Vrijwillige terugkeer per continent + per provincie

v B B (e | o

2023 [2023 [2023 [2023 [2023 | 2023 | 2023 [2023 2023 2023
B 5 7 2 2 9 5 10 A EE 1frika
PES:0 38 s5 43 42 46 38 19 30 [19 Ppeo [V
T2 39 66 48 39 54 25 35 27 |16

™ 107 159 9 110 102 83 159 75

1/ |2/ |3/ |4/ 5/ 6/ |7/ 8/
2023 |2023 | 2023 [ 2023 | 2023 [2023 |2023 |2023
T : s 48 35 35 36 35 15 23 Antwerpen

1 6 3 3 12 3 0 6 1 Waals-Brabant
128 126 191 120 117 136 90 171 95 Brussel Stad

m 3 4 8 4 3 6 1 2 1 Henegouwen
7 14 4 6 15 6 2 2
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o 1 3 & 1 4 2
o 1 4 14 2 1 0
I : o 0 4 0
4 6 5 5 3 1
5 10 22 9 1 5
Flandre 5 1 9 3 4 4 1

occidentale

Statut des personnes retournées/ Statuut van teruggekeerde personen

Demandeurs
de Pl ayant
arrété leur
procédure
Demandeurs
de PI 42 24 45 50 31 66 36
déboutés

Migrants en

séjour 114 124 187 102 115 0 0
irrégulier

21 51 65 47 67 131 108

1

65 99 69 75 66 36

oE U 0 0 0 1 0 0

Rode Kruis et

o 8 3 16 1 13 3

om | 6 12 4 5 1 4
OTAL 177 199 297 199 213 211 151

©O© R Rk RPN
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31

Limburg

Luxemburg

Oost-Vlaanderen
Waals Brabant

West-Vlaanderen

Verzoeker IB die
zijn procedure
heeft stopgezet

19

Uitgeprocedeerde
verzoeker IB

89

Migranten in
irregulier verblijf

39
0

3

0
139

19
0

0

1
107

Répartition par organisation partenaire référente/ Verdeling per doorverwijzende partnerorganisatie

| /2023 [p/2023 [3/2023 [a/2023 /2023 [6/2023 [7/2023 [8/2023 [9/2023 10/20232023 | |
20 183 110 131 131 108 164 108 87
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Assistance a la réintégration — Hulp bij re-integratie

10/2023 op bestemmingslanden

Top des pays de destination

Géorgie 6

Turquie
Albanie
Argentine

Géorgie

Nombre de personnes — nombre total 38 Aantal personen — Totaal aantal
des pays de destination bestemmingslanden

Assistance a la réintégration pour des personnes vulnérables — Hulp voor re-integratie voor kwetsbare personen

10/2023

3 Personen met medische noden

Pakistan
Mongolie

o W w b~ o

ersonnes vulnérables Kwetsbare personen

Personnes avec besoins médicaux
Assistance médico-psychologique Medische psychische bijstand
emmes enceintes wangere vrouwen
amilles avec enfants amilies met kinderen
arent isolé lleenstaande ouder
udere personen

NBMV

Personnes agés
MENA
Ex-MENA
Victime de traite des étres humains lachtoffer mensenhandel

OTAAL
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2
@
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emmes enceintes
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Questions
Retour volontaire en Afghanistan (voir aussi Fedasil)

1. Les retours volontaires vers I’Afghanistan (depuis la
Belgique/I’Europe) sont-ils actuellement 1) organisés et
2) supervisés ?
Si oui, existe-t-il des chiffres a ce sujet pour 2023
(combien de retours effectués pour combien de personnes
— qui assure le suivi et combien de rapatriés sont
suivis/comment et pendant combien de temps sont-ils
suivis) ?
Dans I'affirmative, quel type d’assistance est fourni a cet
égard ?

L’Afghanistan figure toujours sur la « liste de suspension
de I'OIM ». L'OIM n’est pas impliquée dans le retour ou le
suivi vers I’Afghanistan (depuis la Belgique ou I'Europe).

Pour plus d’informations sur la situation sur le terrain, voir
également la mise a jour sur I’Afghanistan plus bas.

Vragen
\Vrijwillige terugkeer Afghanistan (zie ook Fedasil)

1.

Wordt er momenteel (vanuit Belgié / vanuit Europa) vrijwillige
terugkeer naar Afghanistan 1) georganiseerd en 2)
gemonitord?

2o ja, zijn hier cijfers van voor 2023 (hoeveel terugkeer
uitgevoerd voor hoeveel personen - wie monitort en hoeveel
teruggekeerde personen worden opgevolgd/hoe en voor hoe
lang worden ze opgevolgd)?

Zo ja, welk soort hulp wordt daarbij voorzien?

Afghanistan staat nog steeds op de “IOM Suspension list”. IOM
is niet betrokken bij de terugkeer of monitoring naar
Afghanistan (vanuit Belgié of Europa).

Voor meer informatie over de situatie ter plaatse, zie ook
update Afghanistan hieronder.

Palestine

2. L’OIM a-t-elle des informations spécifiques et récentes a
communiquer sur la situation qui prévaut a Gaza (et en
Cisjordanie) ? Et éventuellement sur la question des
retours volontaires dans cette région ?

En ce qui concerne la situation a Gaza (et en Cisjordanie),
veuillez vous référer au rapport de situation et a I'appel
d’urgence suivants :

Regional Response to the crisis in Occupied Palestinian
Territory — situation report #8 (23 November 2023)

Palestina

2.

Heeft IOM specifieke en recente informatie over de situatie in
Gaza (en de Westelijke Jordaanoever)? En mogelijk over de
kwestie van vrijwillige terugkeer naar deze regio?

Wat betreft de informatie over de situatie in Gaza (en de
Westelijke Jordaanoever) verwijzen we naar het volgende
situatierapport en noodoproep:

Regional Response to the crisis in Occupied Palestinian Territory
— situation report #8 (23 November 2023)

IOM Flash appeal: Regional humanitarian response to the crisis
in the Occupied Palestinian Territory
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https://mena.iom.int/sites/g/files/tmzbdl686/files/documents/2023-11/regional-response-to-the-crisis-in-occupied-palestinian-territory_sitrep_8_23-nov.pdf
https://mena.iom.int/sites/g/files/tmzbdl686/files/documents/2023-11/regional-response-to-the-crisis-in-occupied-palestinian-territory_sitrep_8_23-nov.pdf
https://mena.iom.int/sites/g/files/tmzbdl686/files/documents/2023-11/regional-response-to-the-crisis-in-occupied-palestinian-territory_sitrep_8_23-nov.pdf
https://mena.iom.int/sites/g/files/tmzbdl686/files/documents/2023-11/regional-response-to-the-crisis-in-occupied-palestinian-territory_sitrep_8_23-nov.pdf
https://crisisresponse.iom.int/sites/g/files/tmzbdl1481/files/uploaded-files/IOM%20Flash%20Appeal%20-%20Regional%20Humanitarian%20Response%20to%20the%20Crisis%20in%20the%20Palestinian%20Territories-%2018OCT2023.pdf
https://crisisresponse.iom.int/sites/g/files/tmzbdl1481/files/uploaded-files/IOM%20Flash%20Appeal%20-%20Regional%20Humanitarian%20Response%20to%20the%20Crisis%20in%20the%20Palestinian%20Territories-%2018OCT2023.pdf
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IOM Flash appeal: Regional humanitarian response to the

crisis in the Occupied Palestinian Territory

Le retour volontaire a Gaza par I'intermédiaire de I'OIM
n’était déja plus possible depuis longtemps, et depuis
I’escalade de la situation, la Cisjordanie a également été
ajoutée a la « liste de suspension de I'OIM ». Les
partenaires ont été informés a ce sujet.

De vrijwillige terugkeer naar Gaza via IOM was al niet mogelijk
sinds lange tijd, en sinds de escalerende situatie werd de
Westelijke Jordaanoever ook toegevoegd aan de “IOM
Suspension list”. Partners werden hierover geinformeerd.
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https://crisisresponse.iom.int/sites/g/files/tmzbdl1481/files/uploaded-files/IOM%20Flash%20Appeal%20-%20Regional%20Humanitarian%20Response%20to%20the%20Crisis%20in%20the%20Palestinian%20Territories-%2018OCT2023.pdf
https://crisisresponse.iom.int/sites/g/files/tmzbdl1481/files/uploaded-files/IOM%20Flash%20Appeal%20-%20Regional%20Humanitarian%20Response%20to%20the%20Crisis%20in%20the%20Palestinian%20Territories-%2018OCT2023.pdf
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Communications

Afghanistan : Les retours forcés massifs du Pakistan vers

I’Afghanistan bousculent les frontiéres et mettent les

ressources a rude épreuve

Le nombre de passages a la frontiére a
considérablement augmenté, passant de 200 par jour
a 17.000 depuis que le « plan de rapatriement des
étrangers illégaux » du Pakistan a fixé au

ler novembre la date limite pour le « retour
volontaire » dans leur pays d’origine de tous les
Afghans sans papiers se trouvant au Pakistan. L'OIM
réitére son appel a tous les pays pour qu’ils
suspendent immédiatement et a plus long terme les
retours forcés de ressortissants afghans.

Journée des partenaires de I'OIM

(jeudi 14 décembre) : derniéres informations sur le
retour et la réintégration, débat sur le changement
climatique et la mobilité humaine et ateliers
thématiques dans I'aprés-midi. L'invitation et le lien
d’inscription seront communiqués dans le courant de
la semaine. Si vous souhaitez figurer sur la liste
d’invitation, veuillez contacter kmichiels@iom.int.

Mededelingen

Afghanistan: Mass Forced Returns from Pakistan to Afghanistan

Overwhelm Borders, Stretch Resources

Het aantal grensovergangen is drastisch gestegen van 200
per dag naar 17.000 sinds het Pakistaanse 'Plan voor
Repatriéring van lllegale buitenlanders een deadline van 1
november stelde voor de 'vrijwillige terugkeer' van alle
Afghanen zonder papieren in Pakistan naar hun land van
herkomst. IOM herhaalt haar oproep aan alle landen om
onmiddellijk de gedwongen terugkeer van Afghaanse
onderdanen op te schorten voor de onmiddellijke en
langere termijn.

IOM Partner Day (donderdag 14 december): updates over
terugkeer en re-integratie, debat over klimaatverandering
en menselijke mobiliteit & thematische workshops in de
namiddag. Uitnodiging met registratielink wordt later deze
week gedeeld. Geinteresseerden die op de uitnodigingslijst
willen komen, kunnen contact opnemen met
kmichiels@iom.int.
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UNHCR

Général

Le HCR et I'UNICEF sont tres préoccupés par une
nouvelle recrudescence des violences dans l'est de la
République démocratique du Congo, 24 novembre :
Le HCR et I'UNICEF expriment leur vive inquiétude face

aux souffrances infligées aux civils dans |'est de Ia
République démocratique du Congo.

Le HCR s'inquiéte de la décision du Pakistan
d'ordonner aux étrangers sans papiers de quitter le
pays, 21 novembre : Le HCR s'inquiéte des
conséquences négatives de I'ordre de quitter le
territoire pakistanais pour les étrangers sans papiers.

Le HCR salue I'arrét rendu par la Cour supréme du
Royaume-Uni, qui a conclu que le projet de transfert
de demandeurs d'asile du Royaume-Uni vers le
Rwanda constituerait une violation du droit
international et du droit britannique, 17 novembre : Le
HCR salue I'arrét de la Cour supréme du Royaume-Uni
sur le transfert des demandeurs d'asile.

UNHCR Protection Brief: Sud-Soudan, juillet 2023,
Refworld | PROTECTION BRIEF: South Sudan.

Belgique

Forum mondial sur les réfugiés (décembre 2023).

Visite d'étude en Belgique des représentants des

Belgié

juridictions géorgiennes en vue d’une potentielle

UNHCR

Algemeen

UNHCR en UNICEF zijn zeer bezorgd over een nieuwe
opleving van het geweld in het oosten van de
Democratische Republiek Congo, 24 november: UNHCR and
UNICEF express grave concern over the humanitarian toll on
civilians in eastern DR Congo | UNHCR

UNHCR bezorgd over het besluit van Pakistan om
buitenlanders zonder papieren te bevelen om het land te
verlaten, 21 november: UNHCR concerned at adverse effects|

of Pakistan orders for undocumented foreigners to leave |
UNHCR

UNHCR verwelkomt de UK Supreme Court uitspraak dat
besluit dat het voorstel om asielzoekers van het Verenigd
Koninkrijk naar Rwanda over te dragen het internationaal
en Brits recht schendt, 17 november: UNHCR welcomes the
UK Supreme Court judgement on transfer of asylum-seekers
| UNHCR.

UNHCR Protection Brief: Zuid-Soedan, juli 2023, |
PROTECTION BRIEF: South Sudan.

Wereldvluchtelingenforum (december 2023).
Studiebezoek aan Belgié door vertegenwoordigers van
Georgische rechtbanken met het oog op de mogelijke
specialisatie van asielrechtbanken (7-8 november 2023).
UNHCR blijft bezorgd over de opvangsituatie voor
aanvragers van internationale bescherming in Belgié.
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spécialisation des juridictions en matiere d’asile (7-8
novembre 2023).

e UNHCR reste préoccupé par la situation en matiere
d'accueil pour les demandeurs de protection
internationale en Belgique
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Questions
Palestine

1.

Une Position sur le retour ou des Guidelines sur
I’évaluation du besoin de protection sont-elles en
préparation concernant les demandeurs de protection
originaires de Gaza et de Cisjordanie, compte-tenu de la
situation sécuritaire et humanitaire sur place (et a l'instar,
de ce qui avait été fait juste apres la prise de pouvoir de
Kaboul par les Talibans a I'été 2021 pour les DPI

Afghans) ?

Le HCR a publié une position sur les retours a Gaza en
mars 2022. Cette position a été publiée "dans un contexte
de flambées répétées d'hostilités et d'allégations sérieuses
de violations et d'abus du droit international des droits de
I'homme et du droit international humanitaire" (para 1,
traduction libre). A I'époque, le HCR appelait les Etats a ne
pas renvoyer de force a Gaza les Palestiniens, y compris les
réfugiés de Palestine enregistrés aupres de I'UNRWA.
Compte tenu de la détérioration significative de la
situation a Gaza a la suite des événements récents, la
position du HCR s'applique a fortiori aux circonstances
actuelles. A ce stade, Le HCR n’a pas l'intention de publier
une nouvelle position.

En outre, le HCR rappelle que "la suspension des retours
forcés de Palestiniens a Gaza constitue une norme
minimale et ne devrait pas remplacer la protection
internationale pour les personnes qui répondent aux
critéres du statut de réfugié en vertu de la Convention de
1951 (article 1D ou article 1A(2)), ou a la définition plus

large du réfugié inscrite dans les instruments régionaux

Vragen
Palestina

1.

Wordt er gewerkt aan een standpunt over terugkeer of
Guidelines over de evaluatie van de nood aan bescherming
voor verzoekers om bescherming uit Gaza en de Westelijke
Jordaanoever, gezien de veiligheids- en humanitaire situatie
daar (en naar het voorbeeld van wat er werd gedaan net nadat
de Taliban de macht hadden overgenomen in Kabul in de
zomer van 2021 voor Afghaanse VIB)?

In maart 2022 publiceerde de UNHCR een standpunt over de
terugkeer naar Gaza. Dit standpunt werd gepubliceerd "tegen
een achtergrond van herhaalde uitbarstingen van
vijandelijkheden en ernstige beschuldigingen van schendingen en
misbruik van internationale mensenrechten en humanitair recht"
(paragraaf 1). De UNHCR riep toen de staten op om Palestijnen,
met inbegrip van de Palestijnse vluchtelingen die bij het UNRWA
geregistreerd zijn, niet gedwongen naar Gaza terug te sturen.
Gezien de aanzienlijke verslechtering van de situatie in Gaza na
de recente gebeurtenissen, is het standpunt van het UNHCR a
fortiori van toepassing op de huidige omstandigheden. In dit
stadium is de UNHCR niet van plan een nieuw standpunt bekend
te maken.

Bovendien herinnert UNHCR eraan dat "de opschorting van de
gedwongen terugkeer van Palestijnen naar Gaza een
minimumnorm is en niet in de plaats mag komen van de
internationale bescherming voor personen die voldoen aan de
criteria voor de viuchtelingenstatus krachtens het Verdrag van
1951 (artikel 1D of artikel 1A, lid 2), of de ruimere definitie van
vluchteling in relevante regionale instrumenten, of van
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pertinents, ou des formes complémentaires de protection".
(Position du HCR sur les retours a Gaza, paragraphe 69,
traduction libre).

aanvullende vormen van bescherming". (UNHCR-standpunt over
terugkeer naar Gaza, paragraaf 69).

UNRWA
2.

Quelle est la situation de 'UNWRA (sa capacité, son état
financier et ses difficultés), dans le contexte actuel qui
prévaut au Proche-Orient ?

Bien que le HCR ne puisse pas répondre au nom de
I'UNRWA, nous invitons a prendre connaissance du
discours prononcé par le Commissaire général Philippe
Lazzarini lors du Forum mondial sur les réfugiés le mois
dernier (le 13 décembre). Dans son discours, M. Lazzarini a
décrit en détail la situation humanitaire dramatique a
Gaza, notamment en ce qui concerne les interventions
limitées de 'UNRWA et les énormes défis qu'il doit relever.
M. Lazzarini a déclaré que I'ensemble de la réponse
humanitaire dépendait fortement de la capacité de
I'UNRWA, qui est au bord de I'effondrement. Remarks of

UNRWA
2.

Wat is de situatie van UNWRA (haar capaciteit, financiéle
situatie en moeilijkheden) in de huidige context in het Midden-
Oosten?

Hoewel de UNHCR niet kan antwoorden namens de UNRWA,
nodigen wij u uit om de toespraak te lezen die commissaris-
generaal Philippe Lazzarini vorige maand (13 december) hield op
het Wereldvluchtelingenforum. In zijn toespraak beschreef de
heer Lazzarini de dramatische humanitaire situatie in Gaza, met
inbegrip van de beperkte respons van UNRWA en de enorme
uitdagingen waarmee het wordt geconfronteerd. De heer
Lazzarini zei dat de hele humanitaire respons sterk afhankelijk is
van de capaciteit van UNRWA, die op instorten staat. Remarks of
UNRWA Commissioner-General Philippe Lazzarini at the Global
Refugee Forum | UNRWA

UNRWA Commissioner-General Philippe Lazzarini at the
Global Refugee Forum | UNRWA

Pour de plus amples informations, le HCR suggere que les
questions relatives a la situation de 'UNRWA soient
adressées directement a 'UNRWA, a cette adresse
UNRWA Representative Office to the European Union,
infobrussels@unrwa.org.

Voor verdere informatie stelt UNHCR voor dat vragen met
betrekking tot de situatie bij UNRWA rechtstreeks worden
gericht aan UNRWA op het kantoor van de vertegenwoordiger
van UNRWA bij de Europese Unie, infobrussels@unrwa.org.
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Myria
Publications

[Communiqué de presse] Quel sort pour les Afghans
déboutés du droit d’asile ?

Dans le cahier le cahier Protection internationale, Myria
souhaite revenir sur I'infernale crise de I’accueil qui persiste
pour les demandeurs de protection internationale, mettant
leur dignité et le respect de I'Etat de droit en péril. Ensuite,
I’Afghanistan retient son attention sur deux points : le taux de
refus des demandeurs d’asile afghans en Belgique qui est
supérieur a la moyenne européenne et le risque de mauvais
traitements en cas de retour vers ce pays souffrant d’une crise
humanitaire catastrophique qui, selon Myria, ne semble pas
étre suffisamment examiné.

Journée d’étude « 75 ans de la Déclaration universelle des
droits de I'homme : des droits humains pour toutes et
tous ? », axée notamment sur la crise de I'accueil

Le 75e anniversaire de la Déclaration universelle des droits de
I'hnomme a été célébré le 10 décembre 2023. A I'occasion de
cet anniversaire, I'Institut fédéral des droits humains (IFDH) a
organisé une journée d’étude le 18 décembre, en
collaboration avec Myria, Unia, le Conseil central de
Surveillance pénitentiaire et le Service de Lutte contre la
pauvreté. Nous abordions la situation de certaines personnes
qui ne peuvent pas toujours exercer leurs droits : les
personnes qui demandent la protection internationale en
Belgique, celles qui sont internées et celles qui n’ont pas acces
a leurs droits en raison des inégalités numériques. Trois tables
rondes thématiques réunissaient différents experts et
expertes issus d’institutions de défense des droits humains, de

Myria
Publicaties

[Persbericht] Welk lot wacht uitgeprocedeerde Afghaanse
asielzoekers?

Mpyria komt in de katern Internationale bescherming terug op de
opvangcrisis die maar blijft duren voor verzoekers om internationale
bescherming, en die zo hun waardigheid en de rechtsstaat in het
gedrang brengt. Vervolgens gaat de aandacht uit naar Afghanistan
om twee redenen: de weigeringsgraad voor Afghaanse asielzoekers
in Belgié die hoger ligt dan het Europese gemiddelde en het risico op
mishandeling in geval van terugkeer naar dit land dat gebukt gaat
onder een vreselijke humanitaire crisis, wat volgens Myria niet
ernstig genoeg lijkt te worden onderzocht.

Studiedag “75 jaar Universele Verklaring van de Rechten van de
Mens: mensenrechten voor iedereen?” focust ook op de
opvangcrisis

Op 10 december 2023 werd de 75ste verjaardag van de Universele
Verklaring van de Rechten van de Mens gevierd. Het Federaal
Instituut voor de Rechten van de Mens (FIRM) organiseerde op 18
december een studiedag naar aanleiding van deze verjaardag, in
samenwerking met Myria, Unia, de Centrale Toezichtsraad voor het
Gevangeniswezen en het Steunpunt tot bestrijding van armoede en
met de steun van de Kamer van volksvertegenwoordigers. We
gingen dieper in op de situatie van mensen die hun rechten niet
altijd kunnen uitoefenen: mensen die internationale bescherming
aanvragen in Belgié, die geinterneerd zijn, of die geen toegang
hebben tot hun rechten door digitale ongelijkheid. In drie
thematische panelgesprekken kwamen experten aan bod uit
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la société civile et du monde académique. Myria intervenait
dans un panel sur la crise de |'accueil.

mensenrechteninstellingen, het middenveld en de academische
wereld. Myria nam het woord in een panel over de opvangcrisis.

La prochaine réunion de contact aura lieu le 24/1/2024
Vous désirez poser des questions aux instances concernées ?
Merci de transmettre vos questions pour le 12/1/2024
a myria@myria.be :

Réunions suivantes 2024:, 20/3, 24/4, 19/6, 16/10, 18/9,
27/11

De volgende contactvergadering gaat door op 24/1/2024
Wenst u vragen over te maken aan de officiéle instanties?
Gelieve uw vragen tegen 12/1/2024 te versturen
aan myria@myria.be:

Volgende vergaderingen 2024: 20/3, 24/4, 19/6, 16/10, 18/9,

27/11
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